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Vinteren 2001/02

Situationen er endnu ikke helt
afklaret, men i gjeblikket er de
vaerste zud-ramte omrader i Mon-
goliet aimagerne Bayan-Olgii, Uvs,
Khovd, Bayankhongor og Ovér-
khangai.

To grupper repraesenterende det
mongolske Rade Kors og Statens
Katastrofekommission har veret pa
rejse rundt i Gov-Altai, Bayankhon-
gor og Ovorkhangai aimager for at
vurdere situationen 1 de omrader,
der har veret hardt ramt af

2001. Gov-Altai har mistet i alt
345.000 husdyr i vinteren 2001,
heraf alene 1 december 105.000. 1
januar i ar blev tabet opgjort til
88.000 dyr. Som folge heraf matte
189.000 dyr tilherende 438 hyrde-
familier flyttes til nabo-aimagerne.
Man har endnu ikke fuldt overblik
over, hvad der er sket med dem.
Dertil kommer, at der som folge
af 3 4rs terke har varet en ringe
graesvakst og meget lidt he at hoste

mende maneder. De udtrykker stor
bekymring for foraret, nar vejret bli-
ver blaesende, og bade mennesker
og de overlevende dyr er svage. Det
er ogsa blevet bemarket, at der
sandsynligvis bliver mangel pa me-
jeriprodukter, idet mange af keerne
og yakokserne er forsvundet, og
mange af de dreegtige dyr har abor-
teret og giver derfor ikke maelk.

Hr. Samdandovj, generalsekre-
ter for Rede Kors, siger, at Rede
Kors i gjeblikket er bekym-

torke og voldsomt snefald
(zud) gennem de 3 seneste
ar. Den ene gruppe besagte
et antal sumer i den vestlige
del af Ovérkhangai samt de
centrale og nordlige dele af
Bayankhongor. Den anden
gruppe besogte de vestlige
dele af Bayankhongor og de
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ret for sundhedstilstanden
hos de befolkningsgrupper,
der er berert af forholdene.
Nogle har vist tegn pa svaek-
kelse og udmattelse og man-
ge er i krise. Ifelge ham ber
der ydes mere hjaelp til disse
mennesker. De har behov
for mad, tej, medicin og

naerliggende 6 sumer i Gov-
Altai.

De to grupper rapporterede, at si-
tuationen var alvorlig. Hele Gov-
Altai aimag og Bayankhongor ai-
mag har veret ramt af omfattende
snefald og kulde siden oktober

til vinterforrdd. I disse omréder
dekkede sneen jorden i et lag fra
10-30 cm afheengig af stedet. Be-
folkningen i de bererte sumer for-
udser, at flere dyr vil de i de kom-

brandsel til varme og mad-
lavning. Hyrderne og deres
dyr lever i et »umaédeligt hvidt og
koldt ocean«.

Roede Kors vil ifelge rapporten
fortseette med at folge situationen
teet og i samarbejde med andre orga-
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nisationer vurdere behovet for ak-
tioner.

I en rapport fra FN siges det, at
skent zud er en naturskabt »force
majeure«, er betydningen af den
menneskelige indsats afgerende for
at reducere dens konsekvenser og
mindske dens virkninger pé de soci-
ale og ekonomiske forhold. Nu da
det er blevet sa tydeligt demon-
streret gennem erfaringerne fra de
sidste vintre, at Mongoliets husdyr-
drift ikke er i stand til at modst4 na-
turens luner under alle forhold, ber
bestraebelserne pa at reducere risi-
koen for zud-katastrofer ikke be-
grenses til midlertidige forholds-
regler. Der ber nu tages initiativ til
at skabe de rammer for en velkoor-
dineret, forebyggende indsats, som
FN-rapporten anbefaler. [ |

Tekst: Tsog Shagdarsuren
Foto: Leif F. Petersen

Projektet »Erfaringerne fra
zud-katastrofen 2000« er et
delprojekt af et lobende
UNDP-projekt til styrkelse af
katastrofeberedskabet i Mon-
goliet. Sidste ar organiserede
projektet et landsomfattende
seminar om de indvundne
zud-erfaringer. Projektets for-
mal er at anbefale metoder til
en zud-katastrofestyring, der
vil vere i stand til at mildne
katastrofens omfang. Ifolge
rapporten er det totale bi-
standsbeleb pa 18,2 mio. dol-
lar doneret af mange forskelli-
ge institutioner, regeringer,
NGO’er og enkeltpersoner.
Ved en regeringsbeslutning i
Mongoliet blev der ydet mid-
ler til indkeb af 5.860 ton hg,
480 ton kraftfoder, 200 ton
dieselolie og forbrugsvarer til
en verdi af 374,5 mio. tugrik
[2,9 mio. kr.]. TS

Ta nar sar shinedee saikhan
shineleerei!

Den 13. februar begyndte for mon-
golerne pa landet og i byen den sor-
te vandhests ér. I fodevareforretnin-
gerne og hos skreedderne var der
travlhed. Det nye ar skulle gerne
hilses velkomment i nyt tej — for
kvindernes vedkommende helst i en
del.

Fra ér til ar stiger antallet af ma-
nekalendere, der dag for dag leverer
detaljerede anvisninger pa, hvordan
man skal opfere sig. Aviserne er ful-
de af videnskabelige og mindre vi-
denskabelige betragtninger over de
forskellige detaljer vedrerende da-
gens ritualer: utroligt med alle disse

etnologer, historikere, lamaer,
astrologer og deres mange menin-
ger.

Dagens strenge regler for at on-
ske hinanden til lykke med det nye
ar, hvor de yngre familiemedlem-
mer skal opsege de ®ldre, kan slet
ikke praktiseres i mange familier, da
stadig flere mongoler flytter til ud-
landet. Ogsé det at rejse tvers gen-
nem landet er for mange et gkono-
misk problem. Men traditionerne
holdes i havd: nytarshilsner med
bla og hvid hadag (silketerklaede),
derefter drikkes melk eller airag,
gaver til alle geesterne, et veldekket
bord, hvor der ikke mé mangle meel-
kete, braendevin, buuz, fare- eller
oksekeod.

Til Tsagaan Sar herer ogsa en la-
mas velsignelser — for statens elite
skal det vere Gandan-klostrets
overlama — samt brydekampe, dig-
ter- og sangerkonkurrencer og ikke
at forglemme Mongoliets bld him-
mel.

Renate Bormann
Det Tyske Mongoli Agentur

Przesidentens nytarshilsen
til nationen

Onsdag den 13. februar markerede
mongolerne deres nationale hellig-
dag, Tsagaan Sar (nytar efter méne-
kalenderen). I anledning af det
kommende hestens &r lykenskede
preesident Bagabandi Natsagiin det
mongolske folk. I sin nytarshilsen
sagde prasident Bagabandi:

»Tsagaan Sar er en gammel
mongolsk festdag. Mongolerne har
tradition for at diskutere og vurdere
det foregaende éars arbejde og resul-
tater, nar de fejrer Tsagaan Sar. |
slangens ar blev der gjort betydelige
fremskridt og skabt ny optimisme
takket vaere landets politiske stabili-
tet og gunstige betingelser.

Som et direkte resultat af aktivi-
teter og tiltag, der havde til forméal
at stotte den indenlandske produk-
tion, er denne steget med 11,8%. Vi
havde succes med at foroge stats-
kassens reserver og valutareserver-
ne. Desuden er relationerne til ud-
landet og udenlandske samarbejds-
partnere blevet uddybet pd mange
nye omrader.

I det kommende hestens ar har vi
meget, der skal geres. Vi mongoler
ma arbejde hardt for at udvikle
vores gkonomi.«

Montsame

Det mongolske nytar kraever rigelige for-
syninger af kod.
omi g

| B




Jagten pa den forsvundne grav

I august 2001 meddelte et hold
mongolsk-amerikanske forskere
og opdagelsesrejsende, at de ma-
ske havde fundet Genghis Khans
sidste hvilested — eller at der ma-
ske var tale om en anden af de
store kahner, der herskede over
Mongoliet og det meste af Asien i
det 13. drhundrede.

fter 2 somre i felten — og 5 ar ef-

ter at undersogelserne startede —
har Genghis Kahn Geo-Historical
Expedition identificeret et gravom-
rdde ner byen Batshireet ca. 320
km nordest for Ulaanbaatar i Hentii
aimag. Der er muligvis tale om det
sidste hvilested for Mongoliets stor-
ste hersker.

Ifolge rapporterne omfatter grav-
komplekset talrige gravsteder om-
givet af en 3 km lang og 3,7 m hej
stenmur. Omradet gér fra toppen af
en hoj pa 180 m og ned i en lille dal.
Ekspeditionens medlemmer tror
optimistisk pé, at stedet rummer
Genghis Kahns gravsted og for-
mentlig andre  betydningsfulde

adelsmeend fra hans regeringstid,
fordi omradet ligger ner Genghis
Kahns fedested og det sted, hvor
han blev udrabt til mongolernes
kahn i 1206.

De lokale har leenge kendt til om-
radets eksistens. Det var da ogsa en
lokal hyrde, der har fungeret som
den stedlige opsynsmand, der forte
ekspeditionsholdet rundt i omradet.
En af ekspeditionens medlemmer,
den mongolske geograf D. Bazar-
gur, identificerede stedet som en
mulig gravplads for Genghis Kahn i
sit atlas over steder med tilknytning
til den mongolske forer. Ifolge de
lokale beretninger rummer stedet
grave af betydningsfulde personer,
men ingen kender noget til, om der
skulle veere tale om Genghis Kahns
grav, eller at andre store kahner
skulle vaere begravet her.

Genghis Kahn Geo-Historical
Expedition ledes af professor John
Woods, direkter for Middle East
Studies Center ved Chicagos uni-
versitet. Prof. Woods er historiker
og har et omfattende forfatterskab

bag sig om mongolernes herredom-
me i Mellemgsten. For han meldte
sig til ekspeditionen 1 1995, havde
prof. Woods aldrig sat sine ben i
Mongoliet eller for den sags skyld
arbejdet direkte med mongolske
studier. Men 1 forbindelse med sit
arbejde i ekspeditionen er han ble-
vet s@rdeles interesseret i Mongoli-
et og i mongolske studier. Ingen an-
den udenlandsk mongolforsker er i
gjeblikket tilknyttet projektet.

Det var Maury Kravitz, en sag-
forer og bersmaegler fra Chicago
med en brendende interesse for
Genghis Kahn, der stiftede Genghis
Kahn Geo-Historical Expedition i
1995. Feltarbejdet i Mongoliet
finansieres af en gruppe amerikan-
ske investorer. Ekspeditionen har
rekrutteret en fremtraedende gruppe
af mongolske videnskabsmand,
herunder D. Bazargur, en kendt
mongolsk geograf, der har publi-
ceret et atlas over steder med til-
knytning til Genghis Kahns liv, Sh.
Bira, generalsekreteren for Inter-
national Association of Mongolian

S2525252525252525252525252585252525202020a0a025252525252525252525252525252525252525252525252525252

5



GER 40

DANSK MONGOLSK SELSKAB

S252525252525252525252525258585e585802020a0a025252525252025202525252525252525252525252525252525252

Studies og dr. Ts. Ishdorj, medlem
af Det mongolske Videnskabsaka-
demi.

I de tidlige 1990°ere besogte en
japansk ekspedition, der ogsa var pa
jagt efter Genghis Kahns grav, det
samme omrade, men kom til den
konklusion, at der ikke var tale om
den store kahns grav. Den japanske
ekspedition anvendte i sin eftersog-
ning hejteknologisk, elektromagne-
tisk udstyr, men var ikke i stand til
at lokalisere et sted, som de ansa for
med nogen sandsynlighed at inde-
holde resterne af Genghis Kahn.
Potteskar, som man fandt pa stedet,
stammede gjensynligt fra tiden for
Genghis Kahn, sd stedet rummer
maske grave fra stormend fra en
tidligere historisk periode.

Flere af ekspeditionsmedlem-
merne er optimistiske med hensyn
til, at de endelig har fundet Genghis
Kahns begravelsesplads grundet pa
stedets beliggenhed og storrelse.
Omkring 20 store, uabnede grave er
identificeret 1 omréadets overste del
inden for muren, og yderligere 40
grave er placeret lengere nede af
hejen. Ingen af gravene barer preg
af at have veret udgravet tidligere
eller plyndret. I nerheden ligger
endnu en gravplads, der kan have
veret begravelsessted for den de-
ling soldater og arbejdere, der an-
lagde begravelseskomplekset.

Ifolge legenderne blev Genghis
Kahn efter sin ded i 1227 i et omra-
de, der nu ligger i Kina, fort tilbage
til sit hjemland for at blive begravet.
For at hemmeligholde begravelses-
pladsen blev alle soldater og arbej-
dere, der havde haft noget at gore
med begravelsen, drebt tillige med
enhver, der havde haft kontakt med
disse soldater og arbejdere. Efter-
sogningen af Genghis Kahns grav
har veeret emnet for beretninger, bo-
ger, film og megen spekulation,
men indtil nu er intet gravsted med
relation til ferende mongolske le-
derskikkelser fra det 13. &rhundrede
blevet lokaliseret pa grund af hem-
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meligholdelsen af omstendighe-
derne ved begravelserne.

For at kunne fastsld gravenes
historiske veerdi vil det vere ned-
vendigt at gennemfore arkaologi-
ske undersggelser. Ekspeditionen
foretog ingen arkeologiske studier i
sommeren 2001, fordi den ikke hav-
de de nadvendige tilladelser fra den
mongolske regering, og ingen af
ekspeditionsmedlemmerne var er-
farne arkaologer. Ekspeditionen
har imidlertid faet tilladelse af den
mongolske regering til at udfore ar-
kaeologisk arbejde pé stedet i som-
meren 2002. I gjeblikket forhandler
ekspeditionen med flere anerkendte
amerikanske arkeologer om at lede
udgravningerne. Ekspeditionen for-

Kort over gra vkomplekset.
Tegning: John Woods

venter at vaere i omradet fra 15. juni
til 15. august 2002.

Genghis Kahn Geo-Historical
Expedition har medt kritik fra bade
mongolske og udenlandske iagtta-
gere for at vaere ufelsom over for
kulturveerdier og for at vaere drevet
af grundleeggeren, Maury Kravitz’
ego og ambitioner. Det siges, at Mr.
Kravitz har veret interesseret i
Genghis Kahn og jagten pa hans
grav i over 40 ar. Gennem de sene-
ste ar har han vedholdende fremfort
sit enske om at finde graven og soge
efter sponsorer, der kunne virkelig-
gore hans drem. Da ingen af de
store organisationer enskede at
finansiere projektet, besluttede en
gruppe af investorer, herunder for-
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retningsmend fra Chicago-omra-
det, at indskyde $1,2 mio. til dack-
ning af udgifterne ved sommerens
feltarbejde og andre omkostninger.

Med hensyn til profileringen af
Mr. Kravitz’ livsdrem bar anstren-
gelserne frugt for nyligt, da det blev
meddelt, at man var i gang med at
forberede en film om hans livslange
besettelse af Genghis Kahn. Et ma-
nuskript til filmen med den forele-
bige titel, Genghis eller muligvis
Kahn er blevet skrevet af manu-
skriptforfatteren =~ Craig  Titley.
MGM-studierne i Hollywood har
kabt rettighederne til manuskriptet.
Projektet fremstilles som en Indiana
Jones-lignende eventyrfilm, hvor
Kravitz skal spilles af en af Holly-
woods ferende skuespillere som fx
Richard Dreyfuss, Tom Cruise eller
George Clooney. Der er dog endnu
ikke annonceret nogen tidsplan for
produktionen eller en rolleliste.

I Mongoliet har Genghis Kahn
Geo-Historical Expedition faet en
blandet modtagelse. Den mongol-
ske regering har tilladt, at projektet
nyder fremme, og har godkendt
gruppens planer om en arkeaologisk
udgravning til sommer. Men mange
mongoler er modstandere af projek-
tet. Et af modstandernes argumenter
gar pa, at hvis Genghis Kahn gjorde
sig sd store anstrengelser for at
hemmeligholde sit sidste hvilested,
fortjener han at blive liggende ufor-
styrret. En anden meget steerk folel-
se hos mange mongoler er troen pa,
at grave og gravmeler ber forblive
uberorte for ikke at genere den af-
dodes sjxl eller de ander, der er
knyttet til tingene 1 graven eller om-
radet. Andre mongoler finder, at
hele projektet er en udenlandsk
finansieret skattejagt, selv om alle
de objekter, der bliver fundet i om-
radet af ekspeditionen, vil forblive
den mongolske regerings ejendom.

Prof. Woods forsvarer projektet
ved at papege, at ekspeditionen har
fremkaldt en mangde offentlig om-
tale af Mongoliet og har medvirket

til at lere folk om Mongoliets
historie og om det moderne Mongo-
liet. Flere af de store magasiner, avi-
ser og TV-udsendelser i Amerika
har omtalt projektet, herunder New
York Times, Chicago Tribune, Salon
og ABC’s Good Morning America.
Prof. Woods indremmer, at projek-
tet kan se ud til at vere drevet frem
af Maury Kravitz’ showmanship,
men tilfejer, at den offentlige op-
marksomhed, der skabes af jagten
pa graven, er med til at opbygge en
interesse for Mongoliet bade blandt
almindelige mennesker og i de aka-
demiske cirkler. Han foler, at pro-
jektet i sidste ende handler om ud-
dannelse og stetter mongolerne i
deres bestrabelser pa at generobre
fortidens stolthed.

Alle er enige om, at hvis Genghis
Kahns grav — eller en af de andre
storkahners grave fx Kublai Kahns
— nogen sinde bliver fundet, vil det
blive et nationalt samlingspunkt for
Mongoliet og en betydelig turistat-
traktion. Genghis Khans »Mauso-
leum-monument« i Ejin Horo 1 Ki-
nas Indre Mongoliets Autonome
Region tiltreekker arligt 20.000 be-
sogende. Det blev anlagt i 1962 og
skulle indeholde kamelhar, der blev
anbragt pd den deende Genghis
Kahns laeber for at opfange hans
sjel 1 det gjeblik, han forlod denne
verden. Mongoler fra Mongoliet og
Indre Mongoliet foretager regel-
messigt pilgrimsrejser til dette sted,
og der arrangeres adskillige store
festivaler til &re for Genghis Kahn.

Eftersogningen af  Genghis
Kahns grav har skabt visse spaen-
dinger til Mongoliets nabo mod
syd, hvor der lever over 4 mio. mon-
goler i det kinesiske selvstyrende
omrade, Indre Mongoliet. Kinesi-
ske eksperter har afvist teorien om,
at Genghis Kahns rigtige gravsted
skulle veere fundet i Mongoliet. De
indremmer, at Genghis Kahn-mau-
soleet i Indre Mongoliet ikke er
Genghis Kahns endelige hvilested,
men mener, at Genghis Kahns be-

gravelsesplads snarere skal findes et
sted, der ligger inden for Kinas
nuvarende graenser, nermere det
sted, hvor han skulle vaere afgaet
ved deden. Sidste ar opdagede flere
kinesiske videnskabsmaend det,
som de troede kunne vere Genghis
Kahns grav i Altai-bjergene i det
vestlige Kina ner gransen til Mon-
goliet. Efterfolgende undersogelser
afkraeftede dog teorien.

Historikerne anser det for muligt,
at Genghis Kahns grav indeholder
mange verdifulde genstande fra de
erobrede byer, og begravelses-
pladsen ville efter al sandsynlighed
blive et must for turister fra det
nordlige Asien og en helligdom for
den mongolske selvforstielse. Hvis
den findes, vil Mongoliet sandsyn-
ligvis blive genstand for en enorm
bolge af opmarksomhed og inter-
national interesse. Udstillinger af
genstandene vil formentlig cirku-
lere rundt blandt verdens hovedstee-
der og tiltreekke millioner af beso-
gende, og turister vil stremme til
Mongoliet for at se den store Kahns
begravelsesplads. Pa godt og ondt
vil Mongoliet vere forandret som
folge af opdagelsen.

Nu er det ikke forste gang, at fun-
det af graven er blevet meddelt, og
den nuvarende efterseogning kan
vise sig at ende lige s& frugteslos
som tidligere forseg. De arkaologi-
ske udgravninger til sommer i Hen-
tii aimag vil hjeelpe med til at give
os svaret pa, om Genghis Kahns
grav — efter 800 ars hemmelighol-
delse — endelig er blevet fundet. m

Charles Krusekopf

Artiklen er gengivet fra Mongol Survey
9, vin. 2001. Bladet udgives af The Mon-
golia Society i USA. Originaltitlen pa for-
fatterens manuskript er The Search for
Genghis Khan’s Tomb. Forfatteren er
adjunkt i gkonomi ved Austin College,
Sherman, Texas, email
ckrusekopf@austinc.edu

I Ger(29):18-25 bragtes en leengere
artikel om de naermere omsteendighe-
der ved Chinggis Kahns dgd.
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Genopbygning af telegraflinien gennem Mongoliet (IV)

u fulgte der ca. 3 uger, hvor vi i

Urga var travlt beskaftigede
med de endelige forberedelser til re-
parationen og genabningen af Ki-
achta-linien, medens karavanerne
sydfra mejsommeligt asede sig
nordefter op langs linien med ma-
terialet fra Erhlien og Tuerin, og
lange karavaner af oksekaerrer pa
deres primitive, kantede hjul skridt
for skridt, langsomt og eerveardigt
som det ber sig en okse, flyttede
palene fra skovene ost for Urga
sydefter.

Transporten af palene blev det,
der kom til at forvolde os de fleste
kvaler og forsinkelser. Forst var det
naesten umuligt at fa fat i transport-
midler, indtil Urga-autoriteterne
mobiliserede mongolske oksekaer-
rer med tilherende mandskab og ok-
ser. Dog viste det sig absolut umu-
ligt at fa mongolerne til at gé syd for
Udde, hvad det sa var, de var bange
for. Hverken gode ord, betaling el-
ler trusler hjalp, sé det blev til sidst
nedvendigt at afslutte en kontrakt
med en gammel kineser i Urga ga-

1921-1923

ende ud p4, at han patog sig at levere
palene pa plads syd for Udde ved
begyndelsen af august.

Men grundet pa terken, som var
serlig slem i sommeren 1922, og
den deraf mangel pa graes og vand
pa stepperne, som forarsagede, at
hans heste ofte matte ga i dagevis
uden et ordentligt foder — mange af
dem dede pa vejen — i forbindelse
med darligt tagne forberedelser, var
de sidste pele ikke pa plads for godt
hen i september, hvilket forarsage-
de os en masse forsinkelser og arg-
relser og vistnok kineseren et storre
pengetab.

Mongolerne havde nok de sam-
me vanskeligheder at overkomme
med deres oksekaerrer, men de hav-
de tillige den fordel, at de kendte
landet ud og ind og til enhver tid
vidste, hvor der var god grasning
og rigeligt med vand. De lagde de-
res vej derefter, sa de slap lettere fra
deres del af arbejdet, skent de var
ogsé en god del forsinkede i mange
tilfeelde.

Den 30. juli afgik et kinesisk
linieparti pé henimod 100 mand fra
Kalgan for at overhale den kinesi-
ske sektion af linien fra Kalgan til
grensen og reparere for mongoler-
ne fra greensen og nordefter.

Den 1. august forlod det mongol-
ske parti, der var kommet ned fra
Altanbulak og var blevet forstaerket
til ca. 60 mand, Urga ledsaget af
lastbilen for at reparere sydefter.

Endelig, da alle forberedelser i
Urga var feerdige den 7. august, stod
jeg sydefter ledsaget af telegraf-
direkteren og hans stab i vore 2 bi-
ler. Vi var nar ikke sluppet ud af
Urga, da svere regnskyl havde faet
Tola-floden til at svulme yderligere
op og oversvemme store straecknin-
ger af det nerliggende lave vand.
Jeg slap nogenlunde helskindet over
ved at vade rundt og udsege mig en
vej, for jeg vovede mig ud i det vade
element, men den anden vogn blev
ynkeligt siddende i et af de varste




DANSK MONGOLSK SELSKAB

huller, fordi chaufferen blot lod sta
til p& bedste beskub og fik maskinen
fyldt med vand, som vi forst matte
have torret ud, for vi kunne fa den til
at gé igen.

Vi fandt det mongolske linieparti
ca. 15 miles [24 km] fra Urga arbej-
dende sig langsomt sydover sterkt
forsinkede af regn, som der sd sandt
for dyden ikke var mangel pa om-
kring Urga, skent der ikke faldt en
drébe laengere sydpé i flere mane-
der. Efter at have spist middag med
liniepartiet fortsatte vi vor feerd og
naede Udde den naste eftermiddag.
Her var arbejdet med opferelsen af
en ny station, som vi havde udset
grunden til pa vor forrige tur, godt i
gang, men palene for Udde—Gran-
se-sektionen, som forlaengst skulle
have varet pa plads, havde man
endnu hverken hert eller set noget
til.

Den naste dag foretog vi sé en
tur op ad den mere direkte, ostlige
vej fra Udde til skovdistriktet for at
lede efter dem og fandt en karavane
hestekeerrer med et par hundrede
pele ca. 25 miles [40 km] fra Udde
ved en brend i det usleste forbraend-
te landskab, som tenkes kunne. Det
blev forsikret os, at flere karavaner
fulgte efter med en brends afstand
mellem hver, da der ikke var vand
nok i brendene for dem alle, sa de
kunne folges ad.

Ved forceret korsel lykkedes det
denne karavane at nd Udde den nae-
ste formiddag. Sa snart de var an-
komne, satte jeg kursen mod Erhli-
en for dér at afvente det kinesiske
partis ankomst og ledsage det forbi
Udde for at undga vrevl med graen-
sevagten. Telegrafdirektoren blev
imidlertid i Udde for at tilse arbej-
det med bygningen af den nye sta-
tion.

Da jeg den aften nermede mig
Erhlien, blev jeg glaedeligt overra-

Et mongolsk linieparti i en lejr neer ved
Urga parat til reparere linien mod syd,
aug.1922.

De mongolske liniemaend brugte klatre-
sporer, nar de skulle arbejde i toppen af
peelene. Kineserne brugte stiger.

sket ved at mede en karavane pa
over 200 okse- og hestekeerrer trak-
ke nordpé med det sidste materiale
fra Erhlien, sé jeg kunne regne ud,
at materialetransporten ikke ville
volde os sterre forsinkelser.

Den 15. august var hele det kine-
siske linieparti blevet samlet ved
Erhlien efter midlertidigt at have
overhalet linierne fra Kalgan dertil.
Den nazste morgen begyndte vi
straks at sende trad, pale osv. nord-
efter for reparation af Erhli-
en—Granse-sektionen, som skent
repareret den foregdende sommer
ikke var stort bedre nu end linierne
pa den anden side graensen.

Den 18. august var hele det kine-
siske linieparti endelig godt pa vej,
hvorpa jeg satte dampen op igen og
sammen med kinesernes chef korte
til Udde for at introducere ham for
telegrafdirektoren og Udde-autori-
teterne. Da telegrafdirektoren abso-
lut matte op nordpa for at fa forbin-
delse med Urga, og hans egen bil
var gaet 1 stykker, tog vi alle 3 af
sted tidligt den naeste morgen, over-
nattede i Tuerin og ndede det mon-
golske parti ved Gurbutologoi (ca.
90 miles fra Urga) med linierne
godt istandsatte pa den tilbagelagte
streekning. Vi fik forbindelse med
Urga og efter at have tilbragt nogle
timer hos partiet, tog vi igen tilbage
til Tuerin, hvor vi overnattede.

Den naste aften ndede vi Udde,
hvor jeg traf nogle bekendte fra Pe-
king, som var pa vej til Urga. Af de-
res rigelige forrdd overlod de mig
en del spise- og drikkevarer samt
bragte nyt fra den store verden, no-
get som jeg ikke havde hert i méne-
der.

Ner Tuerin havde vi medt flere
lange karavaner pa i alt henimod
400 oksekaerrer med pale til Tue-
rin—Udde-sektionen, men vi fandt
rigtignok ogsa et par hundrede pale
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til Udde—Graense-sektionen liggen-
de ved Tuerin afventende transport,
som vi s& matte arrangere med ma-
terialekaravanen, som vi madte for
nordgdende samme dag, om at ga
op og hente, da den gamle kineser
havde indremmet, at han ikke kun-
ne skaffe transportmidler forelobig.

Dagen efter, den 22. august, ker-
te vi videre for at slutte os til det ki-
nesiske parti, som vi medte 126
paele nord for graeensen (der er ca. 22

mand med et par kurve pd en
barestang over skuldrene, som for-
delte isolatorer og isolatorkroge ved
hver pel fra de store kasser, som
materialekaravanen havde aflosset
ved hver 50. pel. Derpa fulgte 2
med varktejstasker forsynede linie-
mand, som huggede pzlene til for-
oven og skruede isolatorkroge og
isolatorer pd palene, medens 2 an-
dre liniemand satte lynafledere pa
hver 10. pel, og et tredie hold pa 2

placeringen af paelene med et radt-hvidt flag.

pele pr. mile [1,6 km]). De havde
begyndt at reparere fra graensepee-
len den morgen og fuldferte oven-
navnte streekning den dag.

Det lyder nok lidt utroligt, at det
skulle vaere muligt at seette 126 pzle
op pa 1 dag, men sandt er det nu alli-
gevel. Den naste dag ndedes der
endda 190 pzle. Men holdet var nu
ogsd godt organiseret, som det
fremgar af folgende beskrivelse.

Fremmerst af den hele flok gik
en gammel betroet liniemand ledsa-
get af en kuli med et stort knippe
tynde bambussteenger med sma
rede og hvide flag pa. Hans arbejde
bestod i at opsege de gamle pee-
lestubbe, som hver blev afmerket
med et flag. Efter ham fulgte 10
hold pé hver 2 kulier, som bevabne-
de med spader og loftesteenger lof-
tede de gamle stubbe op af deres
huller eller — hvis stubbene sad fast
— gravede nye huller. S& kom en

mand arrangerede barduner.

Efter disse vejbanere fulgte 2
hold pzlerejsere varierende i stor-
relse rettende sig efter palenes stor-
relse. Disse loftede blot palene op
og rejste dem i deres respektive hul-
ler, medens et efterfolgende hold pa
5 mand bevabnede med spader,
trampere og pelegafler rettede pee-
lene og trampede dem fast i jorden.

Efterhanden som pelene skod i
vejret, trak tradholdene op. Forst et
hold pé hver 3 mand pa hver side af
pelene, som fra et tradhjul, der
bares af de 2 mand, leb tradene ud
pajorden, en pa hver side af paelene.
Materialekaravanen havde fordelt
traden beregnende 1 rulle til hver 7
pele, hvad ogsda omtrent passede
hele vejen igennem.

Disse hold efterfulgtes af 2 hold
pa hver 2 mand, som spledsede og
loddede de forskellige forbindelser
i trddene. Sa fulgte en mand, som

ved hjelp af en tradgaffel pd en lang
stang loftede tradene op og anbragte
dem 1 isolatorkrogene, sa de var
parate til de naeste hold at ga i gang
med.

S& kom de rigtige liniemaend.
Forst 2 hold pa hver 2 mand, som
ved hjelp af blokke og tradstram-
mere spendte trddene til den onske-
de kurve — 5 af 6 spand ad gangen.
Disse 2 hold efterfulgtes af 2 andre
hold pa hver 3 mand, som gik til

Arbejdet var steerkt specialiseret. Et hold
tog sig af kabelsplejsningen.

vejrs og gjorde tradene fast til isola-
torerne (de 2 mand af hvert hold be-
stilte dog ikke andet end at bere og
holde ved en stige for den tredie).

1 mand med et lille flag og en
flojte fulgte med de sidste hold et
stykke ude til siden for at tilse, at
spandene fik den samme kurve.
Bagtroppen udgjordes af et hold pa
3 mand, som malede numre pa pa-
lene og udmalte afstandene.

Det mongolske parti var inddelt i
lignende hold, men knapt sa detail-
leret, da de nordlige sektioner af li-
nien var i bedre stand og ikke kree-
vede naer det samme arbejde. Der
var endog dage, hvor det mongolske
parti lagde over 200 pzle bag sig,
skont det kun talte halvt s& mange
medlemmer, som det kinesiske par-
ti. Mongolerne sparede nu ogsé en
del folk derved, at f.eks. tradene
blev lgbet ud fra en serlig tradkaerre
trukket af 1 okse og passet af 1
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mand. [ stedet for stiger til at bestige
paelene med brugte de klatresporer.

Liniefolkene var oppe og i gang
med arbejdet med solen hver mor-
gen, medens partiets kokke, smede,
temrere og kuske forst senere laes-
sede fodevarer, bagage, telte, reser-
veredskaber og lignende pa en halv
snes store tohjulede karrer med 3-5
heste for hver, som sammen med 4
kaerrer med storre vandtender ud-
gjorde traenet.

get meget grovt bred samt te. Men
der var masser af disse sager, sé in-
gen behovede at ga sulten i kejen.
Jeg levede dog selv et par grader
bedre.

Selv var jeg dagen lang snart her
og snart der, men endte i reglen med
hen pa eftermiddagen at kere bilen i
lejr og overlade til min fede kok at
sl telt op og tilberede maden, me-
dens jeg vandrede tilbage langs lini-
en for at se pa sagerne.

- =

Nar den nye peael var sat i hullet, blev den rettet op og jorden kastet til af et hold pa 5

mand. En rekord for antallet af rejste peele pa 1 dag var 190.

Den ene vandkerre tog af sted
hver morgen samtidig med liniefol-
kene. Efter at have fyldt op med
vand ved den narmeste brend tog
den stade omtrent halvdelen af da-
gens distance fremme, hvor der sa
blev gjort ild og lavet te. Efterhén-
den som de forskellige liniehold
henimod middag naede frem, holdt
de et lille hvil og fik lidt at spise og
drikke. Ellers arbejdedes der uden
pause hele dagen igennem, indtil
man naede hovedlejren, som imid-
lertid var blevet flyttet en passende
distance frem.

I lejren husedes hele partiet i en
halv snes store mongolske telte, me-
dens de 40-50 heste gik lose om-
kring bevogtede af en af kuskene,
fra der blev slaet lejr om aftenen, til
lejren blev brudt den neeste morgen.

Maden, der blev serveret partiet,
var yderst primitiv, idet den praktisk
talt kun bestod af hirsegred og no-

De forste 3 dage gik det raskt
fremad, men op pa dagen den fjerde
dag var der ikke flere nye pale, og
da vi vidste, at paelene for den naste
halve snes miles endnu ikke kunne
vaere afgaet fra Tuerin, og at det vil-
le tage mindst et par uger, inden de
naede frem, besluttede vi os til ikke
at vente pa dem. I stedet for rykkede
vi lengere frem og habede pa at fin-
de nye pale nord for Udde, s vi
kunne reparere derfra. Vi lod sé par-
tiet rykke videre, grave huller og pa
anden made gore i orden til at saette
palene op i en fart pa tilbageturen.

Et par hundrede pale fra Udde
kom vi til de ferste gamle pale. Da
der samtidig var fordelt nye pale
derfra ind til Udde, kunne vi satte
denne streekning i stand, sé der kun
blev ca. 10 miles ufuldfert syd for
Udde i én streekning.

Vi stiftede nu ogsa bekendtskab
med en ny slags arbejde i form af

omplantning af gamle usikre pele,
som viste sig at veere omtrent 90%
af alle de gamle pele, der stod igen.
En sddan omplantning foregik ved,
at et par mand med pelegafler eller
reb stottede paelen sa hejt oppe som
muligt, medens et par andre mand
savede den over sa hejt over jorden
som ngdvendigt for at slippe af med
det darlige stykke ved jordoverfla-
den. Néar palen sd var savet helt
igennem, blev den med et par krafti-

Den sidste aktivitet var at male nummer
pa peelen.

ge stod med en loftestang slaet ned
af stubben, s& den kom til at sta op-
ret ved siden af denne, hvorefter
stubben ved hjelp af et par lof-
testenger blev loftet ud af sit hul.
Pezlen blev stadig i oprejst stilling
sa skubbet ned i dette.

Dette arbejde kreevede nogen
omarrangering af arbejdsholdene
og forsinkede os en del, men selv pa
de vearste steder viste det sig dog
muligt at komme igennem 150-180
pale om dagen.

Udde blev naetden 27. august. Vi
fandt, at stationen dér imidlertid var
blevet nogenlunde faeerdig, men der
manglede endnu mebler og appara-
ter, sa vi kunne ikke fore linierne or-
dentlig ind, men matte nejes med at
gore i stand til terminalpeelen.

Den nye Udde station bestar af 3
smé huse med hver 2 varelser pa
9% x 15 fod (2,8 x 4,6 m), sa noget
palads er det jo just ikke. Vaggene
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er af ler og gulvene af rt tilhuggede
stenfliser.

Som navnt ovenfor havde vi
ventet at finde nye pele nord for
Udde, sa stor var vor skuffelse, da vi
fra en sydgaende bil fik at vide, at
de naermeste palekaravaner grundet
pa terken endnu kun var naet til
godt halvvejs mellem Tuerin og
Udde, og at det med den fart, de gik,
ville tage over en uge inden de nae-
de Udde.

Sa vi matte til at leegge hoveder-
ne i bled igen for at regne ud, hvor-
dan vi bedst kunne arrangere os, sa
vi tabte sa lidt tid som muligt. Re-
sultatet blev, at vi blev enige om at
fortseette nordefter straks gravende
huller til de nye pele, reparerende
trade og omplantende gamle pele,
indtil vi medte paelekaravanerne.
Senere, nar vi nogenlunde kunne
forudse den dag, nar det kinesiske
og mongolske parti ville medes, vil-
le vi sende en mindre afdeling af det
kinesiske hold tilbage for at repa-
rere hullerne, medens hovedholdet
arbejdede sig op mod det mongol-
ske parti.

Nord for Udde var der mange
lange streekninger, hvor der ikke
manglede en eneste pel, sa det blev
ikke s& overdrevent meget arbejde,
der blev ladt igen ved at rykke frem
som beskrevet, til vi den 2. septem-
ber ved middagstid endelig meodte
palekaravanerne og kunne begynde
at tage fat for alvor.

I mellemtiden havde partiet neer
mattet gé sulten til kejs i et par dage,
da en fadevarekaravane, som skulle
have overhalet os, ikke var kommet
frem. Men denne kalamitet afveer-
gedes ved, at jeg foretog en lille ud-
flugt det meste at vejen til Erhlien
og lettede karavanen arbejdet ved at
tage en last mel med mig tilbage.

Den 4. september, da alt gik vel,
tog jeg op mod Tuerin for at se,
hvordan det gik det mongolske par-
ti, hvilket jeg traf ca. 15 miles syd
for Tuerin. Den naste morgen af-
lagde jeg et besag pa Tuerin station,

som var blevet dbnet den foregéen-
de dag. Derfra opnéede jeg god for-
bindelse med bade Urga og Kiachta.
Hen pa eftermiddagen returnerede
jeg til det mongolske parti, som jeg
sé fulgte godt over middag den pa-
folgende dag, da jeg igen returnere-
de sydefter og naede det kinesiske
parti op pa formiddagen den naeste
morgen igen ved Sainosso kun ca.
80 miles [130 km] fra det mongol-
ske parti.

Da partierne nu neermede sig hin-
anden med en hastighed pé ca. 15
miles om dagen, skulle der jo ikke
meget regnefardighed til for at fin-
de ud af, at de ville medes omkring
den 11.-12. september. Derfor send-
te viden 9. september om morgenen
den ovenfor navnte mindre afde-
ling (pa 20 mand) af det kinesiske
parti tilbage for at tage fat pa arbej-
det med at fylde hullerne ud nedad
mod Udde, medens hovedpartiet
fortsatte nordefter til om aftenen
den 11. september, da knap 200 pee-
le skilte de to partier.

Det blev besluttet at overlade
aren af at reparere det sidste stykke
til mongolerne. Allerede den naeste
morgen var det kinesiske parti pa
vej hjemefter uden at have truffet
det mongolske parti.

Selv fik jeg laesset bilen fuld af li-
niemand og kerte forud for at assi-
stere det lille parti nede ved Udde.
Ved felles hjelp ndede vi at fa re-
pareret frem til Udde op pa formid-
dagen den 14. september, hvorpa vi
straks — efter at jeg havde haft for-
bindelse med Urga pa mit lille rejse-
apparat — trak videre for at udfylde
det sidste hul syd for Udde.

Der manglede i alt 170 pale i det
sidste hul. Der var vrovl med isola-
torer og isolatorkroge, sa jeg matte
en tur til Erhlien for at lane et par
kasser. Ikke desto mindre lykkedes
det os at fa disse 170 pele sat op in-
den solnedgang den 16. september.
Det skyldtes hovedsageligt, at jeg
udsatte en praemie pé 2 far til holdet,
hvis linierne blev faerdige til den tid.

Da jeg s, at det kunne geres, satte
jeg noget for det hele var ferdigt
kursen mod Udde imod en forry-
gende, iskold storm.

Mongolernes lastbil havde imid-
lertid vaeret i Udde med apparater.
Stationen var blevet sat i stand, og
det varede ikke leenge, inden jeg fik
fat i Erhlien, som blev sa befippet,
da han hearte, at det var Udde, at han
skyndsomst stillede igennem til
Kalgan, som igen gav mig Peking.
Jeg var ikke langt fra at udstede et
gledeshyl, da jeg lidt efter fik den
forste hilsen igennem fra Peking.

Et skér var der dog i gleeden. Der
var ikke ordentlig forbindelse nord-
efter fra Udde. Jeg kunne til ned fa
fat 1 og gore mig forstaelig for Tue-
rin pa fonoporen, men pa apparatet
kunne vi ikke i sa meget som en
prik frem pd nogen af linierne,
skont vi sled i det til langt ud pa nat-
ten. Jeg matte til min store @rgrelse
treekke mig ned i min sovepose pé
gulvet i et hjorne af stationen den
aften uden at se mit store enske op-
fyldt, nemlig »Kiachta restored«.

Den naeste morgen passerede det
kinesiske  partis  hovedafdeling
Udde for sydgaende. Lidt senere
satte jeg, efter at jeg havde overbe-
vist mig om, at Peking stadig var
der, nesen den anden vej for om
muligt at finde, hvad der var i vejen
med Udde—Tuerin-linierne.

Ikke ret langt fra Udde fandt og
fjernede vi en stor fejl pa linie 2.
Den var vi halvt forberedt pa, da den
14 1 en temporer ophangning af tra-
den, som vi selv havde lavet, da vi
manglede nogle isolatorkroge. Da
vi den neaste morgen narmede os
Tuerin, fandt vi en af de aller storste
pale valtet, hvad jo tydeligt nok
forklarede grunden til, at vi kunne
f4 Tuerin svagt pa fonoporen, men
ikke pa apparatet.

Da vi kun var 3 mand i bilen, tog
det os nogen tid at fa paelen op. Des-
uden havde vi ingen blokke og lig-
nende med, sa vi kunne ikke regu-
lere tradene. Vi matte derfor ngjes
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Sainosso automobilstation i Gobi mellem
byerne Tuerin og Udde, sept. 1922.

med at haenge dem klar af hinanden
og af jorden. Senere, da vi medte
det mongolske parti for nordgaen-
de, fik vi dem til at sende et par
mand tilbage og reparere ordentligt.

Da vi endelig ndede Tuerin, fandt
vi stationen hensunken i den blide-
ste tornerosesevn. De havde om
morgenen bedt Udde stikle lidt om
pa linierne for at teste. Mongolen i

Ved den sidste pael ved Erhlien tele-
grafstation afproves linien med felttud-
styret, sept. 1922.

v
|

¢

:

| m
." “
|
I
n ' ]

Udde havde efter megen meje og
besver opnéet at f4 begge linier iso-
lerede og var ikke kommet igen. Det
tog os et par timer, inden vi fik ham
vakket og ved prover fik opklaret,
at der stadig var noget galt med linie
1, medens linie 2 viste sig nu at
veaere i orden. S den koblede vi hur-
tigt ind og fik stillet Kiachta igen-
nem til Peking.

Lidt senere tillod jeg mig at stille
fonoporen ind pé kredslebet for at
here, hvordan det gik. Da jeg sa hor-
te den gamle, kendte lyd af Pekings
proveslip rasle igennem, og Irkutsk

svarede med »trial ok, da trak jeg
et dybt lettelsens suk. Endelig var
veerket fuldendt.

Kiachta-linien var »restored«
den 18. september 1922 efter at
have vaeret afbrudt i praktisk talt 2
ar. (fortscettes)

Tekst og foto:
Kristen Peter Albertsen
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Dansk Mongolsk Selskab som NGO

Udsatte grupper
og gadebgrnene

rojektet, som er blevet en slags
hjertebarn for mange i vores sel-
skab, kerer helt efter hensigten.
Projektet er et egentligt udviklings-
projekt, der stottes af Danida med
4,1 mio. kr. Det er berammet til at
slutte i juni 2002, men vi forseger
naturligvis at fortsatte projektet.
Den ny danske ambassader, Ole
Lensmann Poulsen i Beijing, Kina,
har besegt projektet i november
2001 i forbindelse med hans afle-
vering af akkreditiver til den mon-
golske prasident. Han skriver til be-
styrelsen folgende om sit indtryk af
projektet:

»Under mit besog til Ulaanbaatar
12001 havde jeg blandt andet lej-
lighed til at besoge det danske
gadebernsprojekt, som imple-
menteres af Damost og har
Dansk Mongolsk Selskab som
dansk NGO. Det var mit indtryk,
at projektet gik godt, samt at der
blev lagt sjel i arbejdet. Ambas-
saden setter stor pris pa at mod-
tage bladet Ger, som lases af
bade undertegnede samt 1. am-
bassadesekretaer Seren Jacobsen,
der folger Mongoliet til daglig og
regelmassigt aflegger besog i
landet.«

Organisering og de ansatte

Vores projekt i Mongoliet har i alt
12 ansatte, inkl. rengering og vagt.
Vi har nedsat en lokal projekt-
bestyrelse i Mongoliet. Den har til
opgave at fore tilsyn med regnskab
og aktiviteter i henhold til de indgé-
ede aftaler mellem DMS (Dansk
Mongolsk Selskab), MDS (Mon-

golsk Dansk Selskab) og NCC (Na-
tional Committee for Children) og
radgive de ansatte. Bestyrelsen be-
star af 9 medlemmer:

¢ Tungalag (formand for MDS og
formand for bestyrelsen)

e Chinzorig (viceminister i Soci-
alministeriet)

e Uranbileg (NCC’s nastfor-
mand)

e Moron (parlamentsmedlem)

e QOjungerel (direkter for firmaet
Petrovis og formand for den lo-
kale Rotary klub)

e Samdandovj (generaldirektor
for det mongolske Rode Kors)

e Huuhenjimee (forsker ved Vi-
denskabernes Akademi)

e Enktor (regeringens fattigdoms-
bekampelsesprogram)

e Gansuh (departementchef i
Undervisningsministeriet)

Bestyrelsen udferer sit arbejde pa
frivillig basis.

I Danmark har vi nedsat en konsu-
lentgruppe under ledelse af under-
tegnede. Konsulentgruppen bestar
foruden mig af 5 personer, som alle
har en stor teoretisk og praktisk vi-
den inden for det sociale arbejde:

e Annelise Jakobsen (lektor pa
Kebenhavns Socialpaedagogiske
Skole)

e Bent Madsen (forsker ved Dan-
marks Paedagogiske Universitet)

e Jesper Holst (radgiver for Dani-
da’s Undervisningsprogram i
Nepal)

e Knud Byskov (forstander pa in-
stitutionen Holmstrupgard)

e Peter Kristensen (formand for
Socialpedagogernes Landsfor-
bund i Nordjyllands Amt)

Konsulentgruppen er nedsat med
det formal:

e At stotte og radgive projektko-
ordinatoren, der er ansvarlig for
projektet pa vegne af DMS.

e Atudarbejde relevante undervis-
ningsmaterialer.

e Atudarbejde undervisningspla-
ner.

e At tilretteleegge efteruddannel-
seskurser i Mongoliet.

e Atradgive og supervisere med-
arbejdere pa projektet.

Under deres udsendelse i Mongoliet
finansierer projektet transport, lon-
ninger og andre relevante udgifter.
Konsulentgruppen udferer sine op-
gaver i henhold til den indgaede af-
tale mellem konsulenter og koordi-
nator og det undervisningsprogram,
som blev fremstillet i projektets
start.

Desuden udferer konsulenterne
en keempestor frivillig indsats ved
udarbejdelsen af undervisningsma-
terialer. Konsulenterne fremstiller i
samarbejde med de ansatte i Mon-
goliet en Handbog om socialt arbej-
de. Det er planen, at bogen udgives
pa mongolsk i juni 2002. Bogen bli-
ver betragtet som den ferste hand-
bog, som socialarbejderne kan bru-
ge som redskab i deres arbejde. Da
de fleste af bogens artikler allerede
er skrevet pa dansk, overvejer vi at
udgive den pa dansk. Indtaegter fra
salget kan anvendes i projektet, hvis
alt gar efter planen.

Det samlede regnskab feres af
Leif Petersen pa frivillig basis og re-
videres af en statsanerkendt revisor.

Andre aktiviteter i Mongoliet

Projektet indeholder forst og frem-
mest undervisningsaktiviteter for
socialarbejdere i Mongoliet. Derud-
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over gennemferer vi familieprojek-
tet og gadebornsprojektet. Begge
projekter gennemforer mange fel-
lesaktiviteter for familier og gade-
bern. Det kan veare sundhedspro-
gram, faelles aktiviteter omkring
milje, kulturaktiviteter m.m.

Efteruddannelsen

Projektet indeholder to typer af
efteruddannelse. Den ene omfatter
korterevarende kurser, der er rettet
mod ansatte 1 socialforvaltninger,
berneorganisationer, politiets afde-
ling for bern, socialarbejdere i sko-
leregi, ansatte pa degninstitutioner,
projekter m.m. Kurset giver grund-
leeggende viden om socialt arbejde.
Kurset er meget eftertragtet, og be-
stillingen kommer fra distrikter,
sum- og aimag-forvaltninger, ber-
neorganisationer m.m. i hele Mon-
goliet. Kurset varer i 3-4 dage.

Den anden type af efteruddan-
nelse er en 2-4rig uddannelse. Vi af-
slutter her til foraret det forste hold
studerende. Deltagerne er udvalgt
fra 7 byer i Mongoliet, som alle lig-
ger ved jernbanenettet. Det betyder,
at disse byer har det sterste antal ga-
debern, som benytter toget som op-
holdssted og transportmiddel fra by
til by. Holdet fra hver by bestar af 4
personer: 1 fra NCC’s lokalafde-
ling, 1 fra politiets kriminalpraeven-
tive afdeling for bern, 1 fra skole-
forvaltningen og 1 fra socialforvalt-
ningen. Der er 28 deltagere udefra,
men vi har ogsa deltagere, der er an-
sat pa vores eget gadebernsprojekt,
familieprojekt og uddannelse og ad-
ministration. Deltagerne har hoved-
sageligt en akademisk uddannelse.

Uddannelsen er opbygget i tema-
opdelte moduler [se ogsa Ger
(38):8-9]. Hvert modul bestar af
7-10 dages teoretisk undervisning i
Ulaanbaatar. Underviserne er vores
danske konsulenter og lokale
undervisere.

Efter hvert undervisningsmodul
folger en selvstudieperiode i deres

lokalomrader. Vejledning og rad-
givning under selvstudieperioden
gennemfores af ansatte ved Da-
most. Under selvstudieperioden far
deltagerne konkrete skriftlige opga-
ver, som de skal arbejde med indtil
naste tema. Som led i uddannelsen
bliver der gennemfort 14 méneders
projekter i 7 aimager. Under projek-
terne skal deltagerne afpreove den
teoretiske undervisning i det prakti-
ske liv. Som resultat af denne form
for undervisningsaktivitet er der
kommet spendende lokale projek-
ter, som deltagerne selv har formu-
leret pa baggrund af deres tidligere
analyser og research under selvstu-
dieperioden.

14-manedersprojekterne finansi-
eres i ovrigt af de midler, som er
indsamlet tidligere blandt medlem-
mer af selskabet og andre private i
Danmark. Hvert projekt koster
$1.250. Til trods for det meget be-
grensede budget lykkes det alle
projekterne at yde en kempepre-
station. Her forseger jeg at opridse
de konkrete projekter:

Baganuur (et distrikt der ligger i
en afstand af ca. 130 km fra Ulaan-
baatar). Et cirkusprojekt for gade-
bern er etableret. Ideen med cirkus-
projektet er at forege bernenes selv-
tillid, indleering, samarbejde og so-
ciale feerdigheder gennem kreative
udfoldelser. Projektet omfatter i alt
5 familier med 28 familiemedlem-
mer, heraf 20 bern og unge. 17 gvri-
ge born fra byen deltager i projek-
tets aktiviteter. Der ydes undervis-
ning, radgivning til bern og deres
familier.

Darhans gruppe gennemforer et
familieprojekt, som omfatter 5 fa-
milier med 23 familiemedlemmer,
heraf 15 bern. Projektet stotter for-
&ldre og bern og yder radgivning
og undervisning til foreldre. De ar-
bejder for at finde beskeeftigelse til
foraeldre, skole til bernene og boli-
ger til familierne.

Dornods gruppe beskaftiger sig
med et familieprojekt, som omfatter
5 familier med 34 familiemedlem-
mer, heraf 21 bern. Desuden kom-
mer 30 bern og deltager i projektets
aktiviteter. Der ydes radgivning og
undervisning til foraldre. Bernene
er tilknyttet en skole, og de far lek-
tichjeelp. De har nu mulighed for at
tilbringe deres fritid pd en fornuftig
made.

Dornogobis gruppe har etableret et
dukketeater-projekt. 4 familier er
tilknyttet projektet, heraf 17 bern. 5
andre bern fra byen deltager i pro-
jektaktiviteter. Bernene larer at
leese, fremstille dukker af papir og
stof og optraede. Ideen med dukke-
teatret er, at barnene far storre selv-
tillid, evelse i indlering og larer at
omgés andre bern og unge gennem
samarbejde.

Gobisumbers gruppe omfatter 4
familier med 16 bern. 15 andre bern
fra byen deltager i projektets aktivi-
teter. Projektets navn er »Den var-
me Stue«. Bernene kommer til
undervisning og forskellige aktivi-
teter pa centret. Der ydes ligeledes
undervisning til familierne. Grup-
pen har gjort et stort arbejde for at
gennemfore lokale kurser for andre
socialarbejdere i byen.

Orhons gruppe (fra Erdenet, den
tredjestorste by i Mongoliet) arbej-
der ligeledes med familier. 5 famili-
er med 31 familiemedlemmer er til-
knyttet projektet. De har 18 bern. 60
andre bern fra byen deltager i pro-
jektets aktiviteter. Projektet yder
undervisning og radgivning til fa-
milierne. Bornene tilknyttes skoler
og uddannelsesinstitutioner.

Selenges gruppe gennemforer et
familieprojekt for 5 familier med 28
familiemedlemmer, heraf 17 bern.
Gruppen har sammen med familier-
ne etableret et grontsagsdyrknings-
projekt. Jorden til dyrkning af
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grontsager blev stillet til projektets
radighed af aimag-styret. Der blev
bygget hegn rundt omkring marke-
det, bygget en elektrisk brend og et
trechus, hvor familierne kan ophol-
de sig i1 arbejdspauserne. De har
plantet flere forskellige slags gront-
sager, og hesten blev delt ud til fa-
milierne efter deres indsats. En af
familierne er lokale, @&ldre russere.
Familiens bedstemor og projekt-
gruppen har lert de andre familier
at konservere grontsagerne.

Alle projekter har i sommers sendt
nogle af de mindre bern pa sommer-
ferieophold. Nogle steder har de
med et symbolsk honorar ansat kon-
taktpersoner eller professionelle
med kendskab til dukketeater og
cirkus. De lokale regeringer stotter
projekterne 1 form af at stille gratis
lokaler til radighed.

Uddannelsen, organiseringen og
styringen far megen ros fra mange
sider. Uddannelsen er ogsé med til
at styrke samarbejdet lokalt i
aimagen og pa tveers af de forskelli-
ge aimager og — ikke at forglemme
— samarbejdet mellem de mongol-
ske og danske partnere.

Det er meningen, at deres pro-
jekterfaringer skal danne model for
andre i Mongoliet.

Konference

I forbindelse med afslutningen af
den 2-arige uddannelse organiserer
vi en konference i Mongoliet i maj
2002. Formalet er 1) at oplyse om
projekterne til offentligheden og 2)
at bidrage til debatten om styrkelse
af samarbejdet inden for det sociale
arbejde i Mongoliet pa tveers af fag-
granser og pa tvers af geografiske
regioner. Vi forventer, at der i kon-
ferencen deltager ca. 100 personer,
der repraesenterer statslige organi-
sationer/myndigheder og NGO’er.
Nogle af konferenceudgifterne
bliver finansieret af Ojungerel, som
er bestyrelsesmedlem og ejer af fir-

maet Petrovis. Hun har i evrigt det
bestyrelsesmessige ansvar at opfor-
dre private firmaer i Mongoliet til at
lofte deres sociale ansvar. Hendes
initiativ tager vi som et godt eksem-
pel for andre virksomheder.

Familieprojektet

Damost’s familieprojekt har indtil
nu haft i1 alt 33 familier med 206
medlemmer, heraf 128 bern. 11 fa-
milier bliver pa projektet i 1 ar og
afleses s& af 11 nye familier. De
gamle familier er altid velkomne til
at deltage i aktiviteterne pa centret.

Familierettede opgaver er noget
helt nyti Mongoliet, og vores center
er det forste 1 Mongoliet. Der kom-
mer mange udenlandske og inden-
landske geester til centret for at fa
nye ideer og inspiration. Familierne
modtager fortsat undervisning og
radgivning, og bernene passer deres
respektive skoler og berneinstitu-
tioner. Der gennemferes undervis-
ning i slejd og héandarbejde som
f.eks. strikning, vaevning, maleri
m.m. Der gennemfores mange
praktiske kurser for familierne og
deres born. Det kan vare undervis-
ning i madlavning, personlig hygi-
ejne, tandhygiejne, syltning, kon-
servering, familieplanlagning, sek-
sualundervisning, opdragelse,
berns udvikling, engelsk m.m. Fa-
milierne vardsetter centret, og de
er meget taknemmelige for at vere
med 1 projektet.

Gadebernsprojektet

Projektet, som hedder HAD, har i
dag 10 bern. Alle barnene gar i sko-
le og deltager i skolens eftermid-
dagstilbud i kreative fag. Bernene
deltager i madlavning, rengering og
andre aktiviteter i deres »hjem«.
Projektet forseger at holde kontakt
med foraeldrene, hvis de findes. Vi
har afleveret flere bern tilbage til
deres familier, mens fia andre er
flygtet uden serlig begrundelse.

Der bliver arrangeret mange fri-
tidsaktiviteter for bernene, f.eks.
besog 1 biograf, teater, museum.
Om sommeren opholder de sig i
bernesommerlejre. Sidste ar fik 28
bern bade fra HAD og familiepro-
jektet mulighed for et langt som-
merferieophold. Midlerne kom fra
Aalborg, hvor et fritidshjem har
indsamlet ca. 12.000 kr. til vores
berns sommerferieophold. Der var
ogsé penge til overs, s projektet fik
kabt tej til bernene.

Projektet er vanskeligt og res-
sourcekravende, da flere bern med
mange forskellige familiekulturer
og vaner er samlet, og det tager tid
at omstille bernene til et nyt liv med
en anden struktur, end den de er
vant til hjemmefra.

Vi har bern, som har mistet mor
eller far. Der er ogsa udstedte bern.
Nogle familier »glemmer« deres
bern i byen og er ikke interesserede
1 at tage sig af deres bern af en eller
anden grund. Nogle familier har
simpelthen ikke mulighed for at for-
sorge deres bern pa grund af en
frygtelig fattigdom, eller hvis de er
syge og handicappede oven i fattig-
dommen. Andre familier er hjemlo-
se— lever i opgange og i fjernvarme-
huller.

Bladet Let’s talk

Damost udgiver 3-4 gange om éret
bladet Let’s talk for de mongolske
socialarbejdere. Redaktionen bestar
af Tungalag (redakter), 4 ansatte
ved Damost og en ansat fra NCC.
Bladet informerer om nye tiltag, be-
slutninger, projekter, institutioner,
m.m. Bladet indeholder ogsa rad og
vejledning om arbejdsmetoder og
erfaringer fra andre lande, f.eks.
Danmark og Norge. Gennem bladet
udveksles erfaringer og meninger.
Bladet omdeles til alle aimager,
sumer og institutioner. [

Bulgan Njama
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Vandhestens dr

[2. februar 2002 — 31. januar 2003

estens &r er sjeldent en periode

med omvealtninger eller dra-
matiske forandringer. Det er ikke
det tidspunkt, hvor magtbalancen i
verden @ndrer sig, men snarere
styrkes, og det vil fore til storre po-
litisk stabilitet. Dog vil der forega
politiske forandringer, mest hvor
statsledere bliver sat fra magten.
Hesten er sjaeldent langt fra den po-
litiske legeplads, og har den kon-
trollen, forarsager den kun fa an-
dringer. De, som @ndres, andres
kun lidt og til det bedre.

Pé nationalt plan kan der opsté
skandaler pa grund af darlig offent-
lig administration. Bade personlige
og offentlige udgifter ber bringes
under kontrol, for at ekonomien
ikke skal lobe lobsk. Aret vil dog
have foreget handel og omsatning
pa verdensmarkedet. Et godt ar for
sporten, hvor nye rekorder settes,
som vil holde artier frem.

Livet vil blive hektisk og spak-
ket med eventyr for den, som vil.
Menneskene vil vere ubesindige,
romantiske og sorglese. En god tid
for fremgang. Det er et ar, hvor be-
slutninger og projekter vil blive sat i
gang og gennemfort effektivt og
med fuld fart. Negleordet er hand-
ling. Alt er i gang, men man skal
passe pa ikke at tvinge sig for hérdt.
Det bliver et givtigt, men udmatten-
de ar. Aret vil drane vor energi og
efterlade os udmattede. Men det er
ogsé et godt ar at udleve sine drem-
me. Selv om tingene vil @&ndre sig

hele tiden, skal man folge sine intu-
itioner.

Hestens ar er et ar, hvor alle on-
sker at arbejde hardt og samvittig-
hedsfuldt. Hesten er selv kendt for
sin flid og ihardighed, men den
satter ogsa pris pa fritid og pé at
leve godt. Et hektisk ar med meget
arbejde for den, der er villig til at
tage fat. Aret vil give optimisme for
mange projekter, og der vil vere en
generel god humoristisk atmosfzre.
Et spendende ar med store mulig-
heder. Alvorlige konflikter kan
selvfalgelig ikke helt undgés, men
de vil ikke vare leenge. Et ar som al-
drig star stille med store begivenhe-
der i sport, kultur og politik. Keer-
ligheden vil ramme hurtigt og hardt
1 Hestens &r.

I Hestens ar vil man tilpasse sig
langt mere til skiftende omstendig-
heder. Vejen frem er ikke at sidde i
timevis i dyb grublen, men derimod
ved at bruge de muligheder, der
dukker op. Ver ikke bange for at
tage imod réad fra andre.

Det kan ikke vaere noget tilfzlde,
at de gamle kinesiske astrologer
ansé Hestens ar for at have mandli-
ge attributter (virilitet). Hestens
time falder midt pa dagen omkring
kl. 12. Hestens maned er den, hvor
der er sommersolhverv. P& begge
disse tidspunkter stréler solen, sym-
bolet pa Yang-kraften, mest og
klarest.

Personlig skaebne

Rotten

Omskiftelig og veer pa vagt: He-
stens ar lokker ganske vist med me-
gen glans og pragt, men samtidig
opstar der risiko for, at Rotten kom-
mer til at sprede sine kraefter pa for
mange ting. En hard og vanskelig
periode for Rotten. Ofte vinder nye
ideer ikke bifald. Det kan fore til
frustrationer og en folelse af at blive
forbigéet. Rotten kommer pludselig
ud for en masse konkurrence og ma
kaempe med adskillige nytilkomne
pa sit eget omrade. Hestedret vil
tvinge Rotten til at feste og under-
holde, slese med penge eller rode
sig ind i retssager og konflikter. Ma-
ske vil Rotten fa gaeldskrise eller ga
glip af penge, som den ellers har
krav pa. I keerlighedslivet har Rot-
ten en tendens til at fejlbedemme si-
tuationen, sa den kan miste sin
kareste. Der er mange ting at passe
pa samtidig.
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Oksen (Tyren, Koen, Boflen)

Uroligt ar: Oksen er pa bunden
metodisk og gladest, nar der er or-
den i sagerne. I Hestens ar indtree-
der og stabiliseres de mere harmo-
niske aspekter af tilveerelsen. Arbej-
det giver resultater. Der er meget at
fejre. Dette ars problemer melder
sig, ndr omhyggeligt lagte planer
odelaegges af andre. Ulykkelig keer-
lighed eller uheldige finansielle af-
feerer vil ramme Oksen, iser hvis
den er uforsigtig. Heldigvis er tél-
modighed en af Oksens dyder, og
flid lenner sig godt i det lange lob.
Uventet sygdom kan ogsa forarsage
forhindringer, s man ikke er i stand
til at opfylde sine forpligtelser. Det
er vigtigt at passe godt pa sit hel-
bred. Hen pé efteraret vil de merke-
ste skyer vere drevet over, og det vil
vaere muligt for Oksen at konsoli-
dere og veerne om sine egne interes-
ser.

Tigeren

Optimistisk, et godt og frem-
gangsrigt ar: Alt vil ordne sig for
Tigeren i lgbet af aret. Masser af
gratis goder dukker op af sig selv.
Arbejdet gér lettere fra hdnden, men
der er heller ikke mangel pa forne-
jelser. En god tid for sport og rejser.
Der er ogsa megen festlig selskabe-
lighed, serlig om sommeren. Oget
selvtillid og begejstring belennes
med et tilbud om at lede et interes-
sant projekt. @konomien vil blive
god igen. Aldrig for har Tigeren
tjent sd& mange penge sa hurtigt. |
Hestens ar bliver der mulighed for
at spare op. Det kan vare meget
klogt at leegge en del til side til se-
nere brug. Tigeren kan forvente
mange gode nyheder vedrerende sig
selv og sine nermeste. Kerligheds-
livet vil sikkert blive sardeles ak-
tivt.

Haren (Kaninen, Katten)

Rigtig godt og udbytterigt ar: I
Hestens ar sattes tempoet noget
ned, og der kommer mere stil over
tingene. Resultaterne udebliver
ikke. Man har det oven i kebet mor-
somt. Harens planer forleber uden
problemer med mange gode resulta-
ter, dog med bade glaeder og argrel-
ser. Haren ma dog passe pa de sma
detaljer, sd de ikke udvikler sig til
problemer senere. Der bliver mulig-
heder for mange rejser og megen re-
praesentation. Haren kan normalt
gode lide at treeffe nye mennesker,
men alligevel kan noget af alt dette
godt vise sig at blive kedeligt, ser-
lig da det kan fere til konfrontatio-
ner. Men der kan komme uventede
beleonninger. Men husk ogsé at give
tid til familien. Kerligheden er ikke
uden tarer, men problemerne loses i
de fleste tilfaelde til sidst.

Dragen

Ettravlt ar: [ Hestens ar foretraek-
ker Dragen at fore sig frem i stedet
for at bestille noget, men uden an-
strengelser viser der sig ikke mange
resultater. Dragen kan forvente en
del usikkerhed og nogle ubehageli-
ge overraskelser. En del uventede
ting vil ryste Dragen, de vil i sterre
eller mindre grad @ndre Dragens
livsstil. Problemerne vil dog heldig-
vis vere af midlertidig art. Et ar
hvor personlige ambitioner bliver
tilgodeset. Skal Dragen overvinde
dette ars problemer, er der brug for
stor diplomatisk sans. Som sadvan-
lig bruger Dragen penge som greaes,
men dette ar lidt mere fornuftigt end
ellers. For en gangs skyld kan den
beslutte sig til at kebe ting af varig
veerdi, snarere end hvad den lige har
lyst til. Selskabeligt sker der en
masse. Man kan vente megen forne-
jelse af de mange kontakter, der
skabes. Kerlighedslivet er storm-
fuldt. Der er udsigt til, at Dragen

kan slutte en varig, men stormfuld
forbindelse med én fra et helt andet
miljo. Hjemmelivet vil derimod
give megen glade, og der kan blive
tale om familieforegelse.

Slangen

Aktivt, energisk og positivt
ar: Der ma laegges vaegt pa meget
arbejde. Slangen kan nu se resulta-
tet af sit slid og heste, hvad der har
varet sdet og arbejdet med i flere ar.
Slangen kan komme ud for en del
ubehagelige situationer. Der sker
jevne fremskridt, men der er nogle
usedvanlige falder. I Hestens ar
vikler Slangen sig let ind i keerlig-
hedseventyr, der ikke altid far en
heldig udgang. Dette érs problemer
har Slangen imidlertid kun sig selv
at takke for. Der er gode muligheder
for Slangen at nd sine heje mél og,
vilde dromme kan gé i opfyldelse.
De gode resultater har selvfelgelig
positiv indflydelse péd ekonomien
og pa forholdet til andre mennesker.
Husk dog at bruge lidt penge pa for-
ngjelser. Det skal ikke alt sammen
veaere kedelig fornuft. Der kan kom-
me nogle mindre gode nyheder i
slutningen af aret. Slangen vil alli-
gevel klare sig fint.

Hesten

Godt, fremgangsrigt og lykkeligt
ar: Held og medgang pé neesten
alle omréder, rigt pa positive ople-
velser. Dog bliver meget sat pa
spidsen, er uudholdeligt og ude af
balance. Hesten er fuld af liv og hu-
mer med enormt overskud. Hestens
selvtillid er i top med store forvent-
ninger til tilvaerelsen. Der er masser
af muligheder for succes, nar det
gaelder arbejde, bolig, partner og
andre personlige interesser. Er der
ambitioner, er det tiden til at gere
noget ved dem. Det er et glimrende
ar for rejser. Hjemme kan Hesten
med held give sig af med alt, hvad
der har med boligen at gare. Nye
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planer sat i gang vil vokse, udvikle
sig og blive anerkendte. Hesten ber
folge sit instinkt, men undga at ede-
laeegge status quo i sine forhold. Intet
kan mislykkes for Hesten i dette ar.

Faret (Geden)

Realistisk ar: [ Hestens ér er der
ikke mangel p& noget. Féret vil fa
mange muligheder. Faret har en
sund portion selvtillid, er meget am-
bitigst og mélrettet i sine handlinger
og vil arbejde for sagen. Faret on-
sker at udforske, at forsta, at finde
ud af mere. Féret har i Hestens ér
et storre overblik, mere to-
lerante holdninger og tenker
klarere og mere koncist end
sedvanlig. Der kan forven-
tes gode ekonomiske resul-
tater. Faret vil fi en keer-
kommen mulighed for at
hengive sig til sine ynd-
lingshobbyer og fritidsbe-
skeeftigelser. Farets ihaerdig-
hed vil belgnnes i Hestens ar.
Faret skal holde fast og vise an-
dre, hvad det duer til.

Aben

Glad og lykkeligt ar i almindelig-
hed: I Hestens ar sker der et virke-
ligt gennembrud. Aben finder sin
rette vej og betreeder den malbe-
vidst. Et udmeerket ar, hvis den for-
uden sin sedvanlige opfindsomhed
tillige kan udvise forsigtighed, selv
om der vil kunne opsta en del be-
kymringer og frustrationer. Vanske-
lighederne er til at klare. Der er
masser af held. Aben vil ikke blive
skuffet, hvis forventningerne bliver
dempet noget ned. For at opna suc-
ces skal Aben nok prove at vere sta-
bil og opmerksom. Den kan fa stort
udbytte af at se lidt pa fortiden, af-
pudse gamle minder og betragte
dem med fornyet interesse. Der vil
vaere muligheder for at ga i gang
med noget nyt. Der er gode udsigter
for rejser.

Hanen

Et vanskeligt ar: I Hestens ar star
den personlige velferd everst pa
dagsordenen. Hanen har sine forne-
jelser, men er tilbgjelig til at glem-
me andres lykke. Hanen setter sig
for store mal, si resultaterne vil
ikke svare til forventningerne. Det
vil vaere klogt at satte farten ned og

vurdere situationen. I forste halvdel

af aret ma planer og holdninger re-
videres, men i sidste halvdel stiger
optimismen. Hanen bliver mere
glad og selvsikker, vover mere og
tager storre chancer. Andre yder op-
bakning, iseer partneren, som jo har
gleede af Hanens livsoverskud. Hold
ud, aret vil ende godt. Familielivet
vil std i centrum med usadvanlig
mange begivenheder, hvoraf nogle
vil bringe glaede, andre bekymring.
Der er desveaerre udsigt til, at det kan
gaud over forholdet til andre. Det er
en meget vanskelig tid for keerlighe-
den.

Hunden

Gunstigt og fremskridtsvenligt
ar: [ Hestens ar er Hunden her og

der og alle vegne. Den er pa pletten,
sa snart noget er pa ferde. Den fe-
ster, er veeldig selskabelig og even-
tyrlysten. Et lyst og positivt &r med
stort livsoverskud og trang til igen
at mede verden med &bne arme. Ved
at sprede gleede omkring sig eger
Hunden sin selvtillid. Iser parfor-
holdet nyder godt af det. @konomi-
en er fin for tiden. Méaske skal der
investeres med de ekstra penge,
men mulighederne ber undersoges
grundigt, inden der satses. Der er
stor sandsynlighed for, at Hunden
kommer ud at rejse i forbindelse
med en velfortjent ferie eller i
forretningsejemed. Der er gode
udsigter for bade handel og
fritid i érets leb. En familie-
foregelse kan veare pa trap-
perne. Et Hestebarn giver
foreeldrene stor glaede gen-
nem hele livet.

Grisen (Svinet, Vildsvinet)

Tilfredse resultater: I He-
stens &r foler Grisen sig ikke rig-

tig i sit es. Tingene udvikler sig
traegt, og resultaterne er middelma-
dige. Et aktivt ar med anledning til
at f ryddet op. Aret egner sig til at
foretage en lengere rejse. Dkono-
mien vil nok kunne tillade en sddan
ferie med familien. Aret har mindre
problemer og et par behagelige
overraskelser, men generelt er aret
stabilt. Der er hele tiden noget at
gore og ikke megen fritid. [

Tsehnav
NB: Man skal ikke lade sig pavirke

af, at tingene nu og da modsiger
hinanden, sadan er livet nu en gang.
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8. feb.

28. jan.
16. feb.

5. feb.

24. jan.
13. feb.

2. feb.

23. jan.
10. feb.
30. jan.
17. feb.

6. feb.

26. jan.
14. feb.

4. feb.

24. jan.
11. feb.
31. jan.
19. feb.

8. feb.

27. jan.
15. feb.

5. feb.

25. jan.
13. feb.

2. feb.

22. jan.
10. feb.
29. jan.
17. feb.

6. feb.

27. jan.
14. feb.

3. feb.

24. jan.
12. feb.
31. jan.
18. feb.

8. feb.

28. jan.
15. feb.

5. feb.

25. jan.
13. feb.

2. feb.

21. jan.

9. feb.

30. jan.
17. feb.

6. feb.

27. jan.
15. feb.

3. feb.

23. jan.
11. feb.
31.jan.
18. feb.

7. feb.

28. jan.
16. feb.

5. feb.

25. jan.
13. feb.

2. feb.

20. feb.

9. feb.

29. jan.
17. feb.

6. feb.

27. jan.
15. feb.

4. feb.

23. jan.
10. feb.
31. jan.
19. feb.

7. feb.

28. jan.
16. feb.

7. feb.
24. jan
12. feb
1. feb.
22.jan

metal-hane
vand-hund
vand-svin
trae-rotte
tree-botfel
ild-tiger
ild-hare
jord-drage
jord-slange
metal-hest
metal-ged
vand-abe
vand-hane
tree-hund
trae-svin
ild-rotte
ild-boffel
jord-tiger
jord-hare
metaldrage
metalslang
vand-hest
vand-ged
trae-abe
trae-hane
ild-hund
ild-svin
jord-rotte
jord-beffel
metal-tiger
metal-hare
vand-drage
vand-slange
trae-hest
trae-ged
ild-abe
ild-hane
jord-hund
jord-svin
metal-rotte
metal-boffel
vand-tiger
vand-hare
tree-drage
tree-slange
ild-hest
ild-ged
jord-abe
jord-hane
metal-hund
metal-svin
vand-rotte
vandbeffel
trae-tiger
trae-hare
ild-drage
ild-slange
jord-hest
jord-ged
metal-abe
metal-hane
vand-hund
vand-svin
trae-rotte
tree-boffel
ild-tiger
ild-hare
jord-drage
jord-slange
metal-hest
metal-ged
vand-abe
vand-hane
trae-hund
trae-svin
ild-rotte
ild-beffel
jord-tiger
jord-hare
metal-drage
metal-slange
vand-hest
vand-fér

o
Dyrearene
1921 -27.jan.  1922:
1922 —15. feb.  1923:
1923 —4. feb.  1924:
1924 -23.jan. 1925:
1925 —12. feb.  1926:
1926 —1. feb.  1927:
1927 —22.jan.  1928:
1928 —9.feb.  1929:
1929 —29.jan.  1930:
1930 —16. feb.  1931:
1931 —5.feb.  1932:
1932 —25.jan.  1933:
1933 —13. feb.  1934:
1934 -3.feb.  1935:
1935-23.jan. 1936:
1936 —10. feb.  1937:
1937 -30.jan. 1938:
1938 — 18. feb.  1939:
1939 —7.feb.  1940:
1940 —26.jan.  1941:
1941 — 14. feb.  1942:
1942 — 4. feb.  1943:
1943 —24.jan.  1944:
1944 — 12. feb.  1945:
1945 —1.feb.  1946:
1946 —21.jan. 1947:
1947 —9. feb.  1948:
1948 —28.jan.  1949:
1949 —16. feb.  1950:
1950 —5. feb.  1951:
1951 —26. jan.  1952:
1952 —13. feb. 1953:
1953 —2.feb.  1954:
1954 —23.jan.  1955:
1955 —11.feb. 1956:
1956 —30. jan.  1957:
1957 —17. feb.  1958:
1958 —7.feb.  1959:
1959 —27.jan.  1960:
1960 — 14. feb.  1961:
1961 —4. feb.  1962:
1962 —24.jan. 1963:
1963 —12. feb.  1964:
1964 — 1. feb.  1965:
1965 —20. jan.  1966:
1966 — 8. feb.  1967:
1967 —29.jan.  1968:
1968 — 16. feb.  1969:
1969 — 5. feb.  1970:
1970 —26.jan. 1971:
1971 — 14. feb.  1972:
1972 -2.feb.  1973:
1973 —22.jan.  1974:
1974 —10. feb.  1975:
1975 -30. jan.  1976:
1976 —17. feb.  1977:
1977 —6. feb. ~ 1978:
1978 —27.jan.  1979:
1979 —15. feb.  1980:
1980 —4. feb.  1981:
1981 —24.jan. 1982:
1982 —12. feb.  1983:
1983 —1.feb.  1984:
1984 —19. feb.  1985:
1985 —8.feb.  1986:
1986 —28.jan. 1987:
1987 —16. feb.  1988:
1988 —5. feb.  1989:
1989 —26.jan.  1990:
1990 — 14. feb.  1991:
1991 —3.feb.  1992:
1992 —22.jan. 1993:
1993 —9.feb.  1994:
1994 —30.jan.  1995:
1995 —18. feb.  1996:
1996 — 6. feb.  1997:
1997 —27.jan.  1998:
1998 — 15. feb.  1999:
1999 — 6. feb. ~ 2000:
2000 —23.jan. 2001:
2001 —11. feb. 2002:
2002 —31.jan. 2003:
2003 —21.jan. 2004:
2004 —8.feb.  2005:

trae-abe

Manden
I Mongoliet

ad det veere sagt straks: Kurt Fre-

deriksen har skrevet en fremra-
gende bog om en af forrige drhund-
redes store danskere, Henning
Haslund-Christensen, opdagelses-
rejsende og etnograf i nevnte rak-
kefolge. Bogen er faengslende, vel-
skrevet og sine steder elementaert
spandende. Men forfatteren er ogsa
hjulpet godt pa vej af sin dynamiske
hovedperson og de nargaende kil-
der, han har kunnet gse af.

Kurts arbejdsmetode er den
strengt kronologiske. Nesten dag
for dag folger vi Haslunds livsbane,
hans skabnetrad. Blot kan man un-
dre sig over, at barndomsarene ikke
er beskrevet, og at Kurt undlader at
komme med en forklaring. Det tur-
de dog vare af nogen biografisk
interesse at beskrive hovedperso-
nens pavirkninger under opvaeksten
som fx det sociale miljo og opdra-
gelsen.

Haslund er blevet en voksen ung
mand, da vi inviteres til at folge med
pa hans livsbane i november 1914
pa kornetskolen pad Kronborg. Her
meder han leegen Carl Krebs, som
har rejst gennem Mongoliet og fo-
stret en drem om at slé sig ned som
nybygger. Drommen vekker gen-
klang hos en kreds af eventyrlystne
ungersvende, der med vidt forskel-
lige motiver slutter op om projektet
og 1 fzllesskab grundlaegger for-
sogsgirden i Bulgun Tal.

Den vigtigste kilde til dette og de
folgende livsafsnit er Haslunds be-
ger, som han skrev i 1930’erne, da
han i en periode var hjemme i Sveri-
ge. Bogerne blev trykt i store oplag

Rt L Tredenleen

Manden 1
Mongoliet

Hr=ming Flashurs-Chrisierir

og medvirkede til at befaste
Haslunds ry som opdagelsesrejsen-
de og skabe grobund for hans senere
karriere som serigs etnograf og vi-
denskabelig inspirator.

Haslunds udfoerlige rejseberet-
ninger og selvbiografiske iagttagel-
ser kommer naturligt nok til at fylde
meget i denne del af Kurts bog. Pro-
blemet har veret at redigere stoffet
pa en made, sa der ikke blot bliver
tale om et referat af Haslunds med-
rivende skildringer af egne bedrif-
ter. Men Kurt forstar at vaegte stof-
fet og pa en selvstendig méde rede-
gore for Haslunds personlige udvik-
ling og modning. Vi ser, hvordan
skaebnetraden spindes, hvordan den
ene begivenhed og udvikling bliver
forudsetningen for den naste.

Forsegsgérden bliver en Kkort,
men vigtig parentes i Haslunds ud-
vikling. Vi bliver snart klar over, at
Haslund er 1 sit es, nar han frit kan
bevage sig rundt i den store natur,
mede det autentiske liv som leves af
de mongolske nomader og via sin
snarradighed og sit vindende vaesen
beherske enhver situation.

Som en anden Aladdin meder
han den svenske opdagelsesgigant
Sven Hedin, der hyrer ham som
karavaneforer for en ekspedition ad
den @ldgamle Silkevej, der traekker
sine spor gennem torgutmongoler-
nes land.

Haslund er lykkelig i disse ér.
Vingerne barer: det store ansvar
som karavaneferer og hans faglige
indsats som etnografisk kebmand
og indsamler af musikalske vidnes-
byrd i det helt store format. Han
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knytter et livslangt venskab med
Sven Hedin og sesteren Alma, og i
forbindelse med en kort visit i
Stockholm og Kebenhavn i 1929
meder han Mammie, sin kommende
hustru. I november 1929 skriver han
folgende i et brev til Alma Hedin:
»Det nye Aar vi gaar imod, gaar jeg
1 made med mange flere gode Men-
neskers Venskab, end jeg havde
Aarene forud, og det giver mig en
inderlig Glaede.« Og Kurt tilfojer:
»Haslund har det tilsyneladende sa
godt som aldrig fer.«

Kurt bruger gerne citater, som
han pa dygtig vis fletter ind i sin
egen fremstilling. Til anmelderens
tilfredshed bringes de mange citater
iden originale form, hvilket formid-
ler tidsénden og styrker autenticite-
ten. Laengere fremme i biografien
treder Haslunds egne litterere
frembringelser i baggrunden. Nu er
det de officielle rapporter hjem til
Nationalmuseet og bidragsyderne,
de private breve og de andre ekspe-
ditionsdeltageres dagbeger, der bae-
rer fortellingen.

Iseer Kaare Grenbechs dagbogs-
notater er en vigtig kilde. Han var
sammen med Werner Jacobsen del-
tager i Haslunds 2. Centralasiatiske
Ekspedition til Indre Mongoliet i
arene 1938-39. Pa grund af de poli-
tiske forhold lab ekspeditionen ind i
store problemer undervejs. Kaare
Grenbech er en intelligent, reflek-
terende iagttager, som i sin dagbog
nedfzlder sine spontane indtryk.

Kurt er redelig nok i sin biografi
til at bringe citater, der ogsa traekker
Haslunds svage sider frem. Det
skinner igennem, at Haslund er
»den glade amater« i sin iver efter at
indsamle s& mange kult- og kultur-
genstande som muligt. Usystema-
tisk efter videnskabsmandenes fag-
lige mélestok. Efter en episode med
en fejlslagen ekspedition til nogle
nestorianske efterladenskaber, hvor
Greonbech og Jacobsen er overladt
til sig selv og deres mongolske
forere, er nerverne pa hejkant:

»Haslund burde ikke have overladt
dem til sig selv, i virkeligheden on-
skede Haslund ikke at vere chef,
han var bedre egnet til at rejse ale-
ne«, og Grenbech afslutter en laen-
gere svada med ordene: »Hans For-
pligtelse som Bidragyder til sven-
ske Ugeblade burde ikke komme i
Vejen for Ekspeditionens Hovedop-
gaver.« Haslund havde nok under-
vurderet sine rejsefzllers evne til at
klare sig selv, mens »far« var ude i
anden mission.

Undervejs i biografiens tidsnere
skildring indskyder Kurt nogle
mere reflekterende kapitler om
Haslunds mission og fortjenester.
Der er som sagt hans rolle som
igangsatteren, der rusker op i den
hjemlige akademikerverdens navle-
pilleri og far tingene til at ske. Men
ogsd hans evner som formidler af
den indsamlede viden belyses: hans
forfatterskab, hans foredragsvirk-
somhed og hans arbejde for Natio-
nalmuseets udstillinger, hvor han
foregriber nutidens ideer om en op-
levelsesorienteret kulturformidling.
I et andet kapitel drages sammenlig-
ninger med den anden af de store
danske opdagelsesrejsende, Knud
Rasmussen, som ogsd havde veret
inspirator for Haslund-Christensen.

Efter 2. verdenskrig, hvor de luk-
kede grenser havde lagt band pa
Haslunds rejsetrang, lagde han ud
med at formulere sit hidtil mest am-
bitigse projekt, Den 3. Danske Cen-
tralasiatiske Ekspedition, hvor flere
forskerhold med deltagere fra man-
ge forskellige fagomrader skulle
angribe det centralasiatiske omrade
fra forskellige retninger — en vold-
som organisatorisk og logistisk ud-
fordring. Haslund mestrede at holde
fast 1 tradene fra sit ophold i Kabul,
Afghanistan, men sygdommen var
allerede begyndt at slide i ham.

Kurts bog bliver meget intens
her. I korte, praecise satninger bli-
ver vi medvidner til Haslunds sidste
dage, hvor hans stadig svagere hjer-
te tapper sin ejermand for krefter.

Dage med optimisme veksler med
tilbagefald. Haslund er omgivet af
sine ekspeditionsvenner. Den ene er
leegen Knud Paludan, der gerne vil
have Haslund hjem og ud af Kabuls
hede og tynde luft. Det nar han ikke.
Haslund der natten mellem den 12.
og 13. september 1948, 52 ar gam-
mel.

Kurts bog kan pa det varmeste
anbefales. Man fengsles af den
medrivende og velskrevne beret-
ning om den store opdagelsesrej-
sendes indholdsmattede liv, som
man maske pé forhdnd kun havde et
fragmentarisk kendskab til. Samti-
dig far man meget at vide om pro-
jektets emne: mongolerne. Og man
bliver sa dejligt bekraeftet 1 sin op-
fattelse af mongolerne som et usaed-
vanligt og et usadvanligt livsbe-
kraeftende folk.

Bogens handverksmassige kva-
litet er som helhed upéklagelig. Sat-
sen er let leselig, og de fyldige no-
ter, indekset og litteraturhenvisnin-
gerne er som det skal veere. Nogle af
fotografierne er dog sma og utyde-
ligt gengivet, og forlaget burde nok
have afsat ressourcer til en ajour-
foring af kortmaterialet, sa laeseren
hele tiden kan felge med i, hvor be-
givenhederne udspiller sig. En sar-
lig ros skal tilretteleggeren af om-
slaget have: Det sidder lige 1 gjet!

|

Jan Koed

Kurt L. Frederiksen: Manden i
Mongoliet. Kabenhavn 2001, Bor-

gens Forlag. 299 s.
ISBN 87-21-01557-0. Pris 349,- kr.
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Jeg tror jeg er en af de mongoler,
som man kan kalde en »stor-
by-pige« (der findes en kendt mon-
golsk film, der hedder »Storby-
drengen«), fordi begge mine bed-
steforeldre kom til Ulaanbaatar, da
byen blev bygget, og mine foraldre
voksede op i UB. Jeg er i gjeblikket
fjerdearsstuderende ved Det mon-
golske Statsuniversitet med hoved-
fag 1 internationale forhold.

For 4 ar siden afsluttede jeg mit
forste studiedr pa universitetet, og
da der 14 en hel sommer foran mig,
besluttede jeg mig for at finde et
job. Jeg fik ansattelse i receptionen
i Chinggis Kahn Hotel i Ulaanbaa-
tar. For mig som studerende var det
ikke alene en god mulighed for at
tjene nogle penge, men ogsa for at
treene mine sprogkundskaber og
komme i kontakt med fremmede.

Gennem mit arbejde pa hotellet
blev jeg til min store overraskelse
klar over, hvor mange turister der
kom for at se Mongoliet. De rejste
til steder i Mongoliet, hvor jeg al-
drig havde veret, og talte om ting
jeg ikke vidste om mit eget land.

Da blev jeg skamfuld over, at jeg
vidste sa lidt om mit land. Jeg sagde
til mig selv: »Du ber se dit faedre-
land med dine egne gjne i stedet for
at here om det fra turisterne.« Da
jeg ikke havde rad til at rejse selv,
besluttede jeg mig for at blive turist-
guide den naste sommer. Derfor
leeste jeg en masse beger og stu-
derede tabeller og tal.

Det forste ar som turguide brugte
jeg pa at fere turisterne rundt i byen,
men fra det andet ar bevaegede jeg

mig ud pa landet. Ved siden af at
passe mit arbejde samvittigheds-
fuldt ned jeg at rejse rundt i landet,
se smukke steder, mede nye menne-
sker og opleve nye ting.

I mine 3 ar som turguide kan jeg
roligt sige, at jeg kom rundt i hele
landet. Jeg rejste til de dbne stepper
i det ostlige Mongoliet, der forekom
mig uendelige; til det rene vand i
Khovsgol-s@en, hvor du kan drikke
vandet uden at teenke pa forurening,
og hvor fiskene er sé talrige, at du
har fangst, hver gang du kaster
sneren ud; til de vidunderlige Khan-
gai- og Altai-bjerge, der prises i nee-
sten hver eneste traditionelle og
moderne sang; til Gobi-erkenen,
hvor du ved solnedgang kan se sa
mange magiske farver pa himlen pa
samme tid, og sandklitter der min-
der om et hav af sand; til klostret
Erdene Zuu der overlevede histori-
ens voldsomme hargen. Alle disse
steder prentede sig ind i mit sind.

Sidste ar fik jeg tildelt et studiele-
gattil USA i 1 ar. Jeg tog af sted for
at studere i en lille by ved navn Bo-
zeman 1 staten Montana. Jeg syntes
veeldig godt om menneskene og
byen.

En dag da jeg var pa vej hjem fra
skole til Roskie hall, hvor vi boede,
drejede jeg om hjernet ved en byg-
ning og standsede pludseligt. Jeg
var ude af stand til at bevaege mig.
Jeg kunne merke den svage brise
mod mit ansigt.

1 det gjeblik folte jeg det, som var
jeg hjemme. Brisen syntes at kom-
me fra Mongoliet for at bringe mig
gode nyheder. Efter nogle fa gje-

Jeg er mongol

blikke gik det op for mig, at jeg sta-
dig stod ved hushjernet med lukke-
de gjne. Sé vidste jeg, at der ikke var
nogen vind i Bozeman. Jeg blev klar
over, at jeg savnede den vind, som
vi altid har i Mongoliet. Jeg savnede
min familie, mine venner og min by,
hvor jeg lever det meste af min tid.
Sa vidste jeg, at jeg elskede mit land
af'hele mit hjerte og enskede at ven-
de tilbage. [

Enkhbileg Buyandelger

Buyandelger Enkbileg vandt
med denne artikel en af for-
stepriserne i en essay-kon-
kurrence udskrevet af ’Ger
online magazine’, der udgi-
ves af FN i Mongoliet www.
un-mongolia.mn/ger-mag

Hun blev fodt i Ulaanbaa-
tar og er i gjeblikket fjerde-
drsstuderende ved Det mon-
golske Statsuniversitet. Hun
studerer internationale for-
hold og folger meget med i
verdenssituationen og de in-
denlandske begivenheder.
Hendes favoritsportsgrene er
basketball, bordtennis og
svomning. Hun kan ogsad
godt lide havearbejde og at
gd i teatret. Hun bor hjemme
hos sine forceldre og en yn-
gre bror.
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Migas rejse

filmen folger vi nomadedrengen

Migas forste mede med storbyen
og dermed gadebernenes verden.
Migas egen verden braste samme
under sidste vinters strenge kulde.
Trods familiens anstrengelser dede
samtlige husdyr, og selv matte fa-
milien sgge ly ved det neermeste ai-
magcenter. For Migas sgster blev
det i lobet af sommeren nok. Fa-
derens druk og den stadige sult fik
hende til at stikke af fra hjemmet.

I filmen meder vi Miga et par
maneder efter. Han har sneget sig pa
nattoget til Ulaanbaatar for at lede
efter sin storesgster. For Miga bliver
ankomsten til hovedstaden dog
overrumplende. Politiet entrer toget
for at indfange de bern, som lever af
at tigge i toget. Under den videre
flugt bliver Miga rystet sammen
med den garvede gadedreng Idebor,
som tar ham under sine vinge og in-
troducerer ham til livet pa gaden og

de farer, som folger med. Men da
det bliver aften, bliver selv Idebor 1
vildrede: hvor kan de overnatte. De
stoder ind i pigen Bulgan og hendes
2-arige lillebror, hvilket bliver deres
redning mod nattekulden.

Den folgende dag oplever de fire
sammen storbyen péd godt og ondt,
indtil de alle bliver fanget af politi-
et. For Miga er situationen desperat.
Han er havnet i en verden, som er
ved at sluge ham. Ved politiet at de
har stjalet? Ter han opgive sit navn?

Og hvis han ikke ger det, bliver han
sa spaerret inde som de andre?

Bulgan bringer Miga ud af hans
dilemma. Hun forteller politet,
hvad der er sket. En eftersogning pé
diverse bernehjem bliver sat i gang.
Og filmen slutter, da vi pad Migas
smil forstér, at han endelig lykkes
med at finde sin soster.

Mine intentioner

Der er produceret mange film om
gadeborn og deres levevilkar. Og
selv om de mongolske gadeberns
betingelser er specielle (bl.a. med 8
maneders vinter), sa var ideen fra
start, at det sociale aspekt skulle
underlagges den gode historie. Mit
onske var at skabe identitet og ved-
kommenhed trods kulturelle og so-
ciale forskelle. Jeg sogte derfor — i
ingenmandslandet mellem det fikti-

ve og det dokumentariske — efter
den sérbarhed, som alle oplever, nar
fundamentale folelser og forhold
bliver berert. Der hvor verden plud-
selig kan tilte og skabe indre kaos,
men ogsé give lejlighed til at orien-
tere sig pa ny. En vinkling hvor det
handler om mennesker/bern som
handler pa trods, og som det af sam-
me arsag giver en mening af folge.
Migas rejse udspiller sig derfor i
et pd en gang meget barsk, men ogsa
positivt og poetisk univers. Filmens
budskab er, at et godt venskab kan
holde til bade ild og vand. En soli-
daritet som jeg 1 hej grad synes ken-
detegner de mongolske gadeberns
verden. ]

Tekst og foto:
René Bo Hansen

René Bo Hansen, som har skrevet, in-
strueret og fotograferet filmen, vil pa
medlemsmgdet den 20. april vise den
og fortaelle om dens specielle tilblivelse.
De medvirkende er gadebgrn, som alle
har veeret p4 Damost.

Migas rejse

Barnefilmen Migas rejse er produ-
ceret i et samarbejde mellem
René Bo Hansen og Dansk Mon-
golsk Selskab / Mongolsk Dansk
Selskab.

Filmen vil i lgbet af foréaret blive
distribueret via Det Danske Film-
institut til undervisningsbrug m.v.
Danmarks Radio har ligeledes
kabt filmen for visning.
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The

ilmen er dokumentarisk, den

handler om to unge menneskers
liv i et Mongoliet, som er preget af
den kaotiske overgang fra ét sam-
fundssystem til et andet. Den
skildrer det usikre hverdagsliv, som
har veret betingelserne for mange
mongoler i de senere ar. Filmen er
optaget under en af de koldeste vin-
tre i Mongoliet. Temperaturen 14
ofte omkring minus 50° C. Som
vores formand, Rolf Gilberg, be-
markede, er det meget sjeldent, at
en film optages under si ekstreme
vinterforhold. Ogsa det gor filmen

Jenya mader datteren Indra. Billede fra filmen.

aktuel og nearvarende for de, der
kender de mongolske kuldeproble-
mer.

Filmen begynder med et stem-
ningsfuldt billede fra en fodeklinik,
og derefter ser vi hurtige billeder af
Ulaanbaatar pa en sédan vinterdag.
Man kan ogsa fornemme det tempo,
der er over forandringsprocessen i
Mongoliets hovedstad. Filmens ho-
vedperson Jenya er fodt i et blandet

egteskab. Det er tydeligt, at det rus-
siske sprog dominerer Jenyas liv.
Halvdelen af filmens konversatio-
ner foregar pa russisk. En tidligere
tids russisk kulturdominans og pé-
virkning i1 det mongolske samfund
praeger stadig den russiske koloni,
som blev i Mongoliet. Filmens ho-
vedtemaer, kultur og samfunds-
forandring, reflekteres gennem Je-
nya og hans ven Sacha.

De forseger ligesom alle andre
unge i Mongoliet at tilpasse sig for-
andringerne. De har store planer i li-
vet — succesfuld business — saledes
at de kan bidrage til fami-
lien og forbedre dens le-
vevilkér. De bruger al de-
res tid pa at etablere kon-
takt til forretningslivet.
De kalkulerer og er opti-
mistiske omkring indtje-
ningen. De fér etableret
nogle kontakter, men det
lykkes dem alligevel ikke
at etablere en god forret-
ning. Filmen forteller
om deres forretnings-
dremme og deres tumlen
fra det ene sted til det an-
det for at etablere kon-
takter. Der er flest urealistiske
dremme og en hel masse spildt
energi. Mange unge har oplevet
dette i de senere ars Mongoliet.

De to er rigtige Urban Nomads,
de er optimistiske, de er fleksible,
og de har en masse energi, som de
ikke ved, hvad de skal bruge til. Je-
nyas ven Sacha er akademisk ud-
dannet, men arbejdslesheden er stor
blandt unge pa hans alder, og de bli-

Den [9. januar fik Dansk
Mongolsk Selskabs medlem-
mer som nogle af de forste
mulighed for at se filmen
"The Wild East’ i biografen
Vester Vou Vou.

ver nedt til at finde en levevej. Sta-
ten sorger ikke lengere for uddan-
nelse, job og anden hjelp, sddan
som det var tidligere.

Jenyas familie herer ikke til
blandt de velstillede i Mongoliet.
Faderen, som er ansat ved statsba-
nerne, drgommer om tiden under so-
cialismen, hvor alting var betydeligt
lettere for almindelige mennesker
og iser for folk af blandet her-
komst. Moderen ser trat ud. Det er
ikke sa maerkeligt, nar man kender
de vanskelige betingelser, de ma
leve under, ikke mindst de gamle.

Jenya foler, at han bliver for-
skelsbehandlet pa grund af sin af-
stamning. Hans venner og bekendte
er for det meste lokale russere og
udleendinge. Filmen viser udover
Jenyas personlige historie ogsd de
mange andre sider af et Mongoliet,
som er preget af hastig forandring
og kaos. Globaliseringen er kom-
met til Mongoliet — der er udenland-
ske eksperter, forretningsfolk fra
Mellemesten, fra Kina og Rusland.
Der er vestligt inspireret musik. Der
er pop- og rockgrupper, der giver
koncerter og indsamler penge til no-
maderne, som er hardt ramt af kul-
den. Det er alt sammen noget helt
nyt i Mongoliet.

En af sekvenserne viser en ung
mand, der diskuterer med Sacha og
Jenya om deres holdning til Kina.
Efter nogle meget spidse bemaerk-
ninger fra den unge mand om kine-
sere, kommer de alligevel frem til,
at mad, bekledning og alt mulig an-
det kommer fra Kina. Hvad ville
mongolerne gore, hvis der ikke var

S2525252525252525252525252585252525202020a0a025252525252525252525252525252525252525252525252525252

24



DANSK MONGOLSK SELSKAB

GER 40

S252525252525252525252525258585e5e5802025a0a025252525252525252525252525252525252525252525252525252

disse muligheder. Det viser noget
om, at folk i dag ter sige deres per-
sonlige mening, uanset der er et ka-
merahold, der optager hele diskus-
sionen.

For mange unge mongoler er bu-
siness alt, hvad der kan s&lges og
kabes. 1 en café ved det russiske
kulturhus szlger en ung mand en
mobiltelefon til en af Jenyas be-
kendte. Seeren tenker sikkert: Hvor
stammer mobiltelefonen fra? Det er
efterhanden ret normalt i Mongoli-
et, at helt almindelige mennesker pa
gader og arbejdspladser selger alt
lige fra maelk og yoghurt til kosme-
tik og moderne teknisk udstyr. Der
er ingen, der stiller spergsmalstegn
ved, hvor tingene kommer fra. Sta-
ten har heller ikke mulighed for at
opkreave skat eller moms, da megen
handel foregar fra hand til hénd
ligesom i filmen. Alle forseger at
overleve — pa en eller anden méde.

Uanset livets strabadser og den
dystre vinterstemning i Ulaanbaatar
er der trods alt sprudlende liv bag de
merke og meget lidt eksotiske hus-
facader. Et barn fodes og et nyt liv
begynder. Omsorg og varme folel-
ser skimtes ligeledes i Jenyas liv.
Han er en af de mange eksistenser i
Mongoliet, der hverken herer til det
ene eller det andet sted og er klemt
mellem fortid og nutid.

For de, der ikke kender Mongoli-
et, kan filmen maske virke lidt lang.
Den gér i mange af det moderne
Ulaanbaatars hjerner og kroge. Men
den er i hvert fald spendende for
den, der har noget kendskab til
Mongoliet. Og sa beretter The Wild
East om mere, end jeg selv ndede at
fange, da jeg sé den forste gang. m

Bulgan Njama

The Wild East - portraet af en storby no-
made bliver vist pa Sveriges TV2 den
19. marts kl. 22.10 og senere pa foraret
pa Danmarks Radio. | april maned bliver
filmen vist i Cinemateket i Filmhuset,
Gothersgade 55, Kgbenhavn.

DMS nyt

Arsberetning for &ret 2001

Bestyrelsen

Pé egne og vegne af bestyrelsen for
Dansk Mongolsk Selskab enskes
alle medlemmer et rigtigt gleedeligt
nytar. Forhabentlig vil alle medlem-
mer fa en god og fremgangsrig tid i
Hestens ar, som starter ved nymane
i februar, mere nejagtig ved anden
nymane efter vintersolhverv.

Bestyrelsen bestod af Anita Gar-
bers, Ann Benwell, Bulgan Njama,
Gudrun Lefmann, Jan Koed, Klaus
Ferdinand, Leif Petersen, Lone
Ross, Rolf Gilberg, Seren Haslund-
Christensen.

Ann Benwell matte pad grund af
oget arbejdspres treekke sig ud af
bestyrelsen. Det viste sig, at Lone
Ross gerne ville treede til som sekre-
teer.

Som tidligere ar har bestyrelsen
med jevne mellemrum medtes for
at planleegge og styre selskabets ak-
tiviteter.

Medlemmer

Medlemsskaren ligger stadig stot
lige under 200 med halvdelen i det
storkebenhavnske omrade og resten
spredt over hele landet med nogle fa
medlemmer i udlandet.

Medlemsmeoder

® Medlemsmaode 55:

(a) ordinar generalforsamling.

(b) Leif F. Petersen netop hjem-
vendt fra det kolde Mongoliet for-
talte om kulden og viste lysbilleder
af skaderne og fortalte om, hvad sel-
skabet agtede at gere ved proble-
met. Han har sidenhen skrevet flere
artikler i Ger om kulden og den ind-
sats selskabets har kunne yde med
stotte fra medlemmerne.

(c) Forarsfesten var som sedvanlig
hyggelig og forngjelig.

® Medlemsmaode 56

Lene Rishede fortalte med lysbille-
der om en rejse pé hesteryg i Mon-
goliet og derfra til Danmark. Hun
kom ind p& de mange problemer,
der var ved en sadan feerd. Rejsen
varede fra foraret 1999 til efteraret
2000. Se blandt andet Ger(37):15.

® Medlemsmode 57:

Anita Garbers og Jan Koed kom
hjem med dugfriske indtryk fra
Ulaanbaatar og Danskerklippen ved
Erdenebulgan, hvor de overvarede,
at mongolerne satte en mindesten
for de danskere, der i 1923 oprette-
de en forsggsgard pa stedet. Se
Ger(38):22.

® Medlemsmade 58:

Johnny Baltzersen fra Danmarks
Peedagogiske Universitet fortalte
om det projekt, som Dansk Mon-
golsk Selskab har i samarbejde med
DPU. Desverre havde kun fa fundet
stedet, hvor Baltzersen gav en
spandende beretning om et succes-
rigt projekt, som er med til at give
mongolerne selvvaerd og mere re-
spekt for skolen.

Ger

Med det forste nummer i 2001 —
Ger 36 — overtog Jan Koed layout-
arbejdet pd Ger samtidig med, at
bladet blev afkortet med 4 sider pr.
nummer. Jan Koed har pa en flot og
fornem méde skabt et meget smukt
blad og fundet muligheder for at det
kunne fa farveomslag. Det er meget
dygtigt gjort, og jeg vil gerne pa
egne og vegne af medlemmerne
sende Jan Koed en kaempestor tak
for at have brugt tid og energi pa at
gore Ger til et endnu smukkere
blad.

Igen har Ger fortalt om nutidens
problemer og historiske eventyr
samt om selskabets projekter i
Mongoliet. Ger kommet i et oplag
af 300 eksemplarer pr. nummer.
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Dansk Mongolsk Selskab
Regnskab for perioden 1/1-2001 — 31/12-2001
2001 2000
RESULTATOPGORELSE
Indtzaegter
Kontingent 28.592,74 18.800,00
Administrationsbidrag NGO 20.000,00 0
Annoncer 0 250,00
Bladsalg 0 150,00
Rente 934,56 49.527,30 849,84  20.049,84
Udgifter
Kontorhold 827,25 461,50
Trykkeudgifter 16.699,63 13.510,58
Porto 7.711,90 6.280,71
Medlemsmgder 789,74 3.142,30
Mongolsk delegationsbesgg 4.728,00 0
Rejsetilskud til formanden 5.000,00 0
Gebyr 425,00 429,50
Diverse omkostninger 1.021.72 37.203.24 931,65  24.756.24
Arets resultat 12.324,06 -4.706,40
BALANCE
Pr. 1. januar 2002
Aktiver
Kasse 266,52 4,18
Giro 24.021,75 12.880,84
Bank 32.259.28 31.338.47
Balance 56.547,55 44.223,49
Passiver
Egenkapital:
Primo 44.223,49 48.929,89
Arets resultat 12.324.06 -4706.40
Balance 56.547,55 44.223,49
Kassererens bemaerkninger
Arets regnskab er praeget af en kraftig forogelse af indtsegterne grundet kontin-
gentforhgjelsen i 2001. Endvidere er der overfart kr. 20.000,- i administrations-
bidrag fra selskabets NGO-projekter. Belgbet teenkes fortrinsvis at deekke ud-
gifterne til trykning og udsendelse af Ger. Udgifterne til trykning af Ger er gget
og forventes stabiliseret omkring kr. 20.000,- pa arsbasis. Aret har udvist to
ekstraordinaere udgifter: kr. 5.000,- til formandens deltagelse i The Mongolia
Society’s 40 ars jubileeumskongres i USA og kr. 4.728,- til et aftenarrangement
for et delegationsbesog fra Mongoliet. Jan Koed

Hjemmeside pa internet
www.danskmongolskselskab.dk
Selskabets hjemmeside blev grund-
lagt af Ole Ramsing. Det er vi me-
get taknemmelige for. Ole fik job i
Ulaanbaatar. Det har varet lidt
langt veek at have sin webmaster. Vi
har ikke veret gode til at opdatere
og videreudvikle vor hjemmeside.

Det er en opgave, vi forventer, at der
sker meget med i det kommende éar.
Det er vigtigt at have en god og
gennemarbejdet hjemmeside, som
forteeller om selskabets aktiviteter
og som leverer grundleggende data
om mongolerne og de steder, de le-
Ver.

NGO-projekter

Udsatte grupper, herunder gade-
born: Projektet gennemfores af
Dansk Mongolsk Selskab (beskre-
vet i dette nummer side 14-16).

Journalistik og Medier i Mongoliet:
Projektet, der gennemfores i samar-
bejde med Danmarks Journalist-
hajskole, beskaeftiger sig med trai-
ning of trainers og monitering af
medierne i Mongoliet. I 2001 har
aktiviteterne vaeret koncentreret pa
medie-moniteringen. Der er offent-
liggjort 2 rapporter: Monitering
Mongolian Medie 2000 og Moni-
tering Mongolian Media First
half-year 2001. Rapporterne viser,
at antallet af moniterede medieinsti-
tutioner steg fra 142 1 1999 til 202 i
2000. Gennem den konstant forbed-
rede monitering er det nu muligt at
give et precist billede af det mon-
golske medielandskab. Direkte af-
fodt af moniteringens precisering
af de lokale mediers sergelige for-
fatning havde projektets daglige le-
der Munkhmandakh Myagmar og
Poul Erik Nielsen arrangeret en
3-dages konference, Local media
and access to information in rural
areas, i september 2001. Konferen-
cen havde deltagelse af en reekke lo-
kale mediefolk, politikere, forskere
og andre oplagsholdere. P4 kon-
ferencen blev der nedsat flere ar-
bejdsgrupper, der blandt andet skul-
le etablere en fond til stette for loka-
le medier. Disse grupper har efter-
folgende arbejdet hardt, og der er
etableret en fond.

Skoleudvikling i landdistrikter:
Projektet, der gennemfores i samar-
bejde med Danmarks Pedagogiske
Universitet, stotter 40 skoler 1 40
sumer. Der er fordelt materialer og
udstyr til skolerne efter planen. Der
er gennemfort efteruddannelse af
leerere. Der er oprettet kulturcentre
ved skolerne, og der rapporteres om
sterkt oget samarbejde mellem sko-
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le og lokalsamfund. Foraeldre og an-
dre medlemmer af lokalsamfunde-
ne har gennemfort en raekke aktivi-
teter til stotte for skolerne. Klasse-
verelser er renoverede, lokaler til
kulturcentre etableret eller reno-
veret, foraeldre bidrager til under-
visningen og lokalsamfundene bi-
drager til skolefonde med penge og
husdyr.

Kulden i Mongoliet: Projektet har
stottet mange nomadefamilier i
Dorvoljin sum i Zavkhan aimag, Er-
denebulgan sum i Khovsgdl aimag,
Erdene sum i T6v aimag og Delger-
haan sum i Tov aimag. Nomadefa-
milierne blev forsynet med medicin
og foder til dyrene. En sum-skole
blev forsynet med dyr til skolens
brug (se i evrigt artiklerne i Ger 37
og 39). De fa resterende penge skal
bruges til indkeb af de nedvendige
varer og medicin til nomader enten i
Uvs aimag eller i Khovd aimag.

Samarbejde med andre
Mongol-selskaber

Dansk Mongolsk Selskab har et me-
get neert samarbejde med Mongolsk
Dansk Selskab i Mongoliet om de
forskellige projekter, der er i gang.
Uden et sddant samarbejde ville
Dansk Mongolsk Selskabs indsats
for at hjelpe mongolerne ikke kun-
ne lykkes i den grad, som tilfzldet
er. Vi sender en varm tak til vor s@-
sterorganisation i Mongoliet.

Med andre mongolselskaber er
samarbejdet ikke sa intenst. Mest er
der kun tale om udveksling af med-
lemsblade. DMS bytter med The
Mongolia Society 1 USA, spsteror-
ganisationerne i Tyskland og Frank-
rig samt Infonor, der udgiver et ny-
hedsbrev om urfolk i Rusland.

Besog fra Mongoliet

Dansk Mongolsk Selskab har haft
bespg af vore samarbejdspartnere i
Mongoliet omkring selskabets pro-
jekter.

Vores nye sekreteer

Jeg har sagt ja til at deltage i Dansk-Mongolsk
selskabs arbejde som sekreter. Det er en helt
ny udfordring for mig. Oprindelig uddannede
jeg mig til reklametegner. Men jeg blev traet af
at reklamere for alverdens markvardige ting.
Tegne gor jeg dog stadig og nu kun, hvad jeg
har lyst til.

Siden uddannede jeg mig til bernehavepadagog og har virket som
sadan i ca. 30 ar. Ind imellem har jeg studeret antropologi og har af-
sluttet med en bachelor-grad. Nu er jeg pensionist.

I sommeren 2000 besogte jeg Mongoliet som turist med et rejse-
bureau. Der var arrangeret mange besgg hos private, sa jeg kom til at
se, hvordan de indretter sig. Det var sommeren efter den forste strenge
vinter. Grasset var ikke vokset frem, selv om vi var sidst i juni maned.
Det gjorde et uudsletteligt indtryk pa mig at se ulykken i gjnene. Det
var tydeligt, at de ikke ville kunne klare vinteren. Det kom jo ogsa til at
passe. Masser af mistede dyr og hvad deraf fulgte.

Der var ogsa andre ting der fascinerede mig. Den frie livsform, en
livsindstilling, som ikke beklager sig. Og sa er der s& mange smukke
mennesker. Deres smukke tgj. Og smukke udsmykninger pa deres
ger-dere og de stolper, der barer ger-taget. Og synet ud over det store
landskab, det store @de. Hvor finder man det i Danmark, ud over ved
havet?

Altsé fotograferede jeg pa livet los. Det blev til en fotoudstilling pa
Vallg bibliotek marts 2001. Det var heldigt, da det faldt sammen med
indsamlingen til he til de mongolske dyr, s& kunne der salges noget til
det formal. Udstillingen gentages til marts 2002 p& Téarnby bibliotek.

Pa rejsen til Mongoliet kom jeg ogsa til den autonome provins i
Kina: Indre Mongoliet. Det var ganske uhyggeligt at se, hvor galt det
kan ga et nomadefolk, nér andre folkeslag invaderer landet og far for
meget at skulle have sagt. Netop derfor synes jeg det er sa vigtigt at
stotte de kreefter, der er i gang i Mongoliet med at bygge landet op, pa
egne premisser. Derfor glader jeg mig til at fungere som sekreteer.

Lone Ross

En del asylansegere fra Mongo-
liet har forsegt at f4 ophold i Dan-
mark. De fleste fik afslag, da de
ikke opfyldte kravene til asylstatus
og har mattet betale dyrt for en rejse
til det forjaettede land for blot at bli-
ve sendt tilbage igen. I TV i Ulaan-
baatar reklameres der &bent om
Danmark og Europa som lande med
alle muligheder. Mange unge naive
lader sig lokke for blot at miste det
lidt, de havde. Selskabet har hen-

vendt sig til Den danske Ambassade
i Beijing, hvorunder Mongoliet
hearer, om mulighederne for en mere
sand oplysning om mulighederne i
Danmark.

Rolf Gilberg
formand
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MEDLEMSM@DER

® Medlemsmade 60
Lordag den 23. februar kl. 15-17
Danasvej 30B, Frederiksberg

Manden i Mongoliet

Henning Haslund-Christensen var
en af sidste arhundredes store
danske etnografiske rejsende. Hans
navn kendes vel af samtlige med-
lemmer af DMS, men hvad var det
egentlig han lavede, hvorfor er hans
liv og levned sa interessant, og
hvorfor er det vigtigt for os at here
noget mere om ham? Det vil fore-
draget give svar pa — ud over at for-
teelle en god historie.
Foredragsholderen Kurt L. Fre-
deriksen vil tage udgangspunkt i
sin bog Manden i Mongoliet, som
blev udgivet i november i ar (Ger
(39):22-23; Ger (40):21).

Bulgan Njama far medalje

»| henhold til Sundheds- og Soci-
alministeriets resolution nr. 09 af
2001 anerkender ministeriet N.
Bulgan’s effektive indsats inden
for den beskeeftigelsesmaessige
og sociale omsorg. Hun tildeles
derfor en udmeerkelse og en me-
dalje med titlen ’En eeret medar-
bejder’.«

Minister Shi. Batbayar

* Medlemsmaode 61
Lordag den 16. marts kl. 15-23
Danasvej 30B, Frederiksberg

Ordinzer
Generalforsamling

Dagsorden

1. Valg af dirigent.

2. Formandens beretning om sel-
skabets aktiviteter i 2001.

3. Kassereren fremleegger det re-
viderede regnskab for 2001.

4. Fastscettelse af kontingent.
Bestyrelsen foreslar uendret
kontingent.

5. Valg af bestyrelsesmedlemmer.
Pa valg er: Rolf Gilberg, Seren
Haslund-Christensen, Jan Koed
og Lone Ross. Bestyrelsen
foreslar genvalg hhv. nyvalg.

6. Valg af suppleanter.

Begge suppleanter er pa valg:
Klaus Ferdinand og Leif Peter-
sen. Bestyrelsen foreslar gen-
valg.

7. Valg af revisor.

P& valg er Carl Emil Roll, som
ikke ensker genvalg.

8. Indkomne forslag.

Status for selskabets projekter.

9. Eventuelt.

Ses Fenger

Kl ca. 16: Efter generalforsamlin-
gen har vi inviteret sangeren, Ses
Fenger, til at fortelle om sin de-
butrejse til Mongolieti2001 og sine
oplevelser som hovedperson i 2 ud-
sendelser pa TV 2 Zulu i november
maned 2001. P4 trods af de »popu-
leere« rammer synes vi, at Ses Fen-
ger og udsendelserne fik fortalt no-
get vasentligt om Mongoliets natur
og landets befolkning. Se filmene
og mad Ses Fenger.

Forarsfesten ‘

Kl ca. 18: Forarsfesten i Dansk
Mongolsk Selskab er blevet en fest-
lig tradition. Buffeten byder pa et
varieret udvalg af velsmagende ret-
ter ledsaget af vin, ol og vand. Fest-
talen holdes af formanden.

Prisen for at deltage er 100 kr. pr.
person, som dekker bade mad og
drikkevarer. Medlemmer og gaster,
der ensker at deltage, bedes venligst
senest 8. marts tilmelde sig ved at
indbetale det aktuelle belab pr. giro
eller check til kassereren, se side 2
for navn og adresse.

* Medlemsmaode 62
Lordag den 20. april kl. 15-17
Danasvej 30B, Frederiksberg

Migas rejse

Migas rejse er en ny bernefilm, der
leverer et staerkt og poetisk portrat
af gadebernenes barske tilvaerelse 1
Ulaanbaatars skyggeland. De med-
virkende barneskuespillere er gade-
bern fra Damost, hvis voksne med-
arbejdere har ydet en stor indsats
ved filmens tilblivelse. Filmens in-
strukter og fotograf, René Bo Han-
sen, viser sin film og forteller om
dens tilblivelse. Se ogsa side 23.

FOTOUDSTILLING

OM MONGOLIET af

LONE ROSS pa

Tarnby Bibliotek, Kamillevej 10
2770 Kastrup

tirsdag d. 5/3 - torsdag d. 21/3

FOREDRAG OM
MONGOLIET af forstkandidat
GERNER NIELSEN

Samme sted d. 6/3 kl. 19
med lysbilleder.
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